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ESTUDIOS BIOGRAFICOS.

El conde de Orsaj-

EL CONSe ALFREDO SE ORSAT-

Entre las personas notabli! que ha arrebatado la muer-

el pasado afio de 1832, se cuenta el conde de Orsay, cu-
ya celebridad, debida & circanatancias comunes y casi des-
conocidas entre nosotros, merece ser espHcada & los lecto-
resdel Muteo porlo que pueden aprender respeto alas cos-
tumbres de otros paises & quienes tratamosde imitar en lo-
do. Como hemos visto de cerca al héroe, podemos restable-

cer su biografia un tanto desualuralizada por los folleti-
Bistas.

25 de Febrero de 1853.

Han hecho G Orsay el sucesor de Brummel. Jamas bu
ni aquel esa injuria. E»
confundir el maniqui de un sastre con un verdadero hom-

merecido este semejante honor,

bre de mundo. He aqui la verdad acerca de! unoy del otro;

La sociedad inglesa, monéarquicay disciplinada por esce-
lencia, y sobre todo metodista, elige y reconoce un rey de
cada clase y de cada generacion. En Léndres hay un rey
de los lores, y uirrey de los mendigos, las ta-
bernas, y un rey de los salones. Solo que (y he aqui la es-

un rey de

centricidad britanica) algunas veces es un lord el rey de las

tabernas, y un mendigo el rey de los salones. Esbion sabi-

do que el principe Alberto reinaen el club de los sastres.
Tomo xi. 4
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A principios de este siglo, habiendo caido en poder de
la rueca el trono de los salones, un caprichode lasladys co-
rond al sefior Drummel, es-oficial de dragones, do oscuro
nacimiento, sin talentoy sin fortuna, pero que, era de ele-
vada estatura, y habia inventado un nuevo nudo de corba-
ta. Ya se sabe que esta clase de inventores no fueron los
que idearon bi pdlvora. Este se liabia desficiirado el rostro,
aplastandose la nariz, al caer una tarde dcl caballo, y aquel
accidente fué el gne hizo desmayar.se 4 las bellezas de Hyde-
Park. El talento de Brummel consistia en no conocer que
eraun necio,y en hacer lavar su ropa blanca en el conda-
dode Lincoln, bajo pretestode quo el airey el clima blan-
queaban alli, mejor las telas. Merced & mil pretcnsiones de
amable y gracioso que los ociosos lores tuvieron la candidez
rioadmirar, el ex-oficial marché & la par con los grandes
sefiores & cspensas de sus proveedores y de sus estafado-
res. Si un solo rasgo notable se advirtié en ,sii carrera de
chalecos y pantalones, sino este que le inspiré la necesidad.

Asustados sus acreedores a! ver su ndmero, convinieron
en no dejarlo lespirar. Por Gnica respuesta, Brummel hizo
insertaren los periédieosdc Londres este aviso que le acon-
sejo algun truhan: »Mr. Brummel, préoximo & partir para
los bafios de X... invita & sus acreedores & que se presen-
ten & recibir sus créditos.»

Acudieron todos apresuradamente; pero el dandy que
tenia muy bien estudiado su papel, les recompensé en vez
de dinero con esta espec.ie de arenga:

— Agradezco vuestro reconocimiento, sefiores, pues sin
duda venis & darme las gracias porque en vez de pagaros
las mil libras que os debo, os Lago pagarlas cien mil que os
deben los nobles de Léndres.

—¢Como es eso? csclamaron todos los acreedores asom-
brados.

— Por mi anuncio en el ihario, que mafiana tendra fuer-
za de ley, Brummel ha estdblecido que se paguen las deu-
das al marchar alos bafios... Como todos los elegantes van

dellosconmigo, ospagaréan al tierapode partir... comocree-

ran que yo lo he hecho. En cuanto & nosotros.ligiiidaremos
cuentas el afio que viene. *

Sucedié en efecto lo que habia previsto... los damlys se
asemejan & los carneros, que saltan unos detrds de otros...
todos los amigos de Brummel pagaron realmente loque él
solo pagaba de palabra.

Al afio siguiente se repitié la misma escena, y Brummel
goz6 de un crédito ilimitado hasla su aventura con el prin-
cipe de Gales.

El heredero presuntivo de la corona, imitador cftno los
dem as, habia dej.ido al ex-oficial que tomase ascendiente
sobro é1; pero éste (como & los asaos siempre se les ve la
punta de la oreja) tuvo un diala insensatez de gritar alprin-
cipe, en elsalén r~io y delante de cien lores Jorge, haced
el favor dellaroar. Jorge tiré en efecto de la campanilla, pe-
ro fué para decir al criado que se present6; mandad quo se
acerque elcarruage de Mr.Brummel. Eso era obrarcomo rey
y colocar el advenedizo en el lugar que le correspondia...
Y volvié & caer en él tan proinndainente, que acosado por
sus acreedores, murié en Calais como un imbécil, y éste fué
el Unico acto légico de su vida.

Talera Brummel y nada mas.

El conde de Orsay era otra especie de hombre, como va-
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en el rango elevado de la sociedad. La hermosura parecia
hereditaria en su familia. EI padre y el hijo recibieron el ti-
tulo de hermoso Orsay, poro esa era la menorde sus cuali-
dades. El padre fué genera! y so distinguié como tal en la
época del imperio. EIl hijo visité en 1819 la Inglaterra, en
donde produjo un efecto inmen.so por lU eslremada distinciéon
de su persona y

la originalidad de su talento. Regresd &

Francia, y siendo oflciol en 1822, en Valonee riel Rédano,
iba & acompafiar al duque de Angulema &4 Espafia, ruando
el 13'de noviembre, fecha memorable, vié apearse do un
carruage 4 la puerta desu habitaciéon & un lord j*auna lady.
Esta le miréd y se conmovid, él la saludé y se quedo estasia-
do, jaméas muger alguna habia visto un hombre mas hermo-
so, y jamas ningun hombre habia admirado una muger tan
linda...

Al dia siguieate, Orsay rompia su espada, y en vez de
seguir & .Vonsieiir 4 Espafia, seguia 4 Mad. & Italia. Locura
inmensa que hubiera perdido &4 cualquiera otro, pero que al
punto le puso 4la moda, y lo valié la mano de la hija de un
par, porque la bella viagera era lady Blessington, de quien
llegé & ser yerno poco después. Lady Blessington,la Slael y
la Recamier de L6ndfcs, era la inglesa mas brillante y mas
ilustredel siglo.

Durante veinte y cinco afios, en el espléndido palacio de
Gore llouse, el conde de Orsay y lady Blessington fueron el
rey y la reinade los grandes sefiores y grandes damas, do
los elegantesde ambos sexos, de los escritores y artistas, y
de las personas mas ilustres. Aquel imperio duré porque era
natural, porque se apoyaba en el corazén y en luinteligen-
cia, y porque ni la suegra ni ol yerno fueron jamas ridiculos.
Superioridad verdadera y la mas raro en el mundo. Al en-
contrar en la cérte de lady Blessington un chambeldn como
Orsay, que tenia los modalesde un principe y las gracias do
un héroe de novela, que hablaba de historia, de ciencias,
de literatura, de industria y de bellas artes como un diplo-
matico, un sabio, un poeta, un industrial, y un artista, sus
compatriotas se decian al oido;

— Se conoce muy bien que un francés ha pasado por ahi,

Se cree que elconde de Orsay escribié con lady Bles-
sington los libros que la han dado nombradla; y seguramen-
toaeramuy capaz de ello, porque el mismo lord Byron ha
reconocido su talento en estacuriosa carta que se conserva
en la Biblioteca real. El gran poeta respondia & Orsay acer-
ca de sus memorias manuscritas relativas & la sociedad in-
glesa:

eMiquerido conde, deberiais contentaros con escribir en
vuestra propia lengua como Grammont,y con sobresalir en
Léndres como nadie ha sobresalidodesde Carlos Il'y lasme-
morias do Hamilton, sin estraviaros en nuestro barbaro idio-
ma, qpe sin embargo comprendéis mucho mejor de lo que
merece. Mi.aprobaciéon es muy sincera; pero tal vez parcial,
porque si amo & mi pais, aborrezco & mis conciudadanos, y
vuestro libréme ofreced un mismo tiempo la seducciéon del
talento y el atractivo de la venganza. He visto que escribis
muy bien; he conocido las personas y reuniones de que ha-
biais, y los retratos tienen tanta semejanza, que admiro al
pintor val cuadro. Pero lo siento por vos, porque si eso 0s
sucede en lo mas florido de la edad y do la vida, ;qué sera
cuando desaparezcan las ilusiones?... No importa; adelante.
Gozad hasta el fin de todas vuestras ventajas de juventud,

mosaver. Elconde Alfredode Orsay, naci6 en Parisen 1798, | figura y talento. Ese es el deseo de un inglés, segun supon-
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go, porque mi madre eraescocesa, y minombre y mi fami-
lia son normandos. Por lo que & mi liace no soy de ningun
pais, y en cuanto & mis libros, de que os dignais hacer men-
cion, dejad que se los lleve el diablo... de quien provienen,.,

sise hade creer 4 muchas gentes...

sNatiudad Dyron.i

¢Apareceran las memorias delconde de Oisay?:;Se otre-
\créa alguien & publicar esa historia viva y esa novela en ac-
El
indudablemente en poder de la liermanadel héroe, la sefio-

cion? Lo deseadlos sin esperarlo... maniisci'ito se halla
ra duquesa de Grammont.

Grsay poseia otro recuerdo do lord Byrou, una sortija do
lava, que el autor do Don Juan le envidé al marchar A Grecia,
con estas palabas: «Suplico & Alfredo que conserve esto ani-
Illo, es de lava, y por consiguiente adecuado al fuego de su
juventud y de sucaréacter.»

Elconde do Orsay era el Mecenas y el campedn de lodos
los talentos dcEuropa. (A cuantos escritores ha alentado?
¢cuantos artistas ba producido?... jcuantas glorias ha pues-
to en evidencia?...;,cuantos dolores ha aliviado?... Estuvo
en corre.spondencia con el célebre Dickens, y sus variados
conocimientos le impulsaron liasta la mecanica. Inventé lo
que llamaba una magutnaria para quitar fuerza & los cho-
quesen los caminos de hierro, y & él debieron los Sres. Brett
y Toché, la autorizacién para establecer el telégrafo sub-
marino entre la Franciay la Inglaterra.

Amigo intimo de Luis Napole6én, nadieic ha hecho con-
ceder mas gracias y favores bien merecidos. Salvé de Lam-
hessa al cancionero Pedro Dupont. Sus ideas politicas eran
muy originales, realista en ef sentido de las ordenanzas ¢
decretos de Garlos X, y sintiendo que los Borbolles no hu-
biesen adoptado las bases du las constitucioucs imperiales,
7 cuando sucumbieron, bonapartista por afecto y socialista
bajo el punto de vista gubernamental, procuraba conciliar-
io todo con raciocinios ingeniosos. Hemos oido du su misma
boca,y conservamos en su correspondencia, profecias muy
iKilables. Guando Luis Felipe abri6 el palacio de los invali-
dos & las ceniza-s de Napoledn, el conde de Orsay adiviné
las eventualidades futuras de su sobrino, que entonces va-
cia olvidado en las torres de una fortaleza.

, escijbia

«Decid pues, 6 adun amigo, que Luis Felipe

ponerlaprimerapiedra del sepulcro de Xapoleon, y
deberia guiiar la que cierra la puerta del caitillo de Uam.
(Parrafocitado en la Revista britanica).

Desde principios de 1849, previo lacaida de la republi-
ca. El despotismo democréatico, es cien veces peor,como di-
ce Aristoteles, que ningln otro. ; Que decis de esa asamblea
elegidapor el sufragio universal, que los clubs van & disol-
ver con invectivas 1 En la historia antigua y en la moderna
mio hay nada tan burlesco. (Carta & Mr. Bonard, 28 du abril

«Miquerido amigo, si supieseis lo descontento que estoy
con esa coleccion de canallas, intrigantes, locos, necios, im-
bécilesy apéstatas!... Siento en mi la Francia, y en vano la
hosco en derredor mio!..,» (Al mismo, 19 de abril de 18i9).

«Otra vez os hablaré Je politica, en este momento es
TOuy desagradable y fastidioso. Lamartine me decia ayer:—
Cnanto mas veo & los represeiilantea del pueblo, mas amo &

fni» perros. Y G propoésito de la elecciéon de Eugenio Sue.—

Es estraordinario como el poder ciegaya al
mismo, 1849.)
Escusado nos parece decir

pueblo.» (Al

que presentamos aqui estos
pormenores como simples curiosidades biograficas.

En cuanto & las escentricicladus mundanos del conde de
Orsay, fueron siempre escelentes rasgos do ingenio 6 di; co-

razén, ironias lanzadas ;i la moday & los danijjs, & quienes
gobernaba con la puntade su latigodo montar. Secompren-
dera facilmente con algunos ejemplos.

He aqui de qué modo inveiifé el palctot, que amenaza
sobrevivirle indefinidamente.

Volvia Je una carrera de Ascott,con solo iin jockey, sin
haber tomado ninguna precaucion contra la lluvia, muicro-
nico delcielo ingles. Sobrevino un chaparrén, luego otro
mayor y el rey de los salones quedé mojado hasta los hue-
sos. Orsay vié entonces & un pobre marinero bien resguar-
leviton

dado du la lluvia, con una e-sperir do basto que lo

cubriadesde la barba hastalasrodillas, trage tradicional du
los marinosingleses.

— jAfortunado perillan!... esclamé para si, y so acerc6 al
marino.

-.Amigo mio, le dijo, ;quieres por ese chaquetén con que
comprar otrosdiez, y con que beber & mi salud mientras tu

duren?... *

Y le ofrecié doce guineas. El marino hahiia aceptado la
cuarta parte con entusiasmo... Se quit6é su trage, y se diri-
gi6 & una taberna gritando, gracias, milord. EIl dandy, en-
vueltoen aquel caliente y abrigador de.spojo, entré en Lon-
dres atravesando por Hide-Paik. "

El sol habla reemplazado al chubasco, y era la hora do
los elegantes- La multitud, en carruage, & caballo y & piu,
lanzé un grito al ver el segundo redingote de su rey, iin gri-
to de sorpresa y de horror!... no un grito Ue frenética ad-
miracion.

— Eso es delicioso!... y original... é ingenioso!... Solo Ur-
sav puede umr do ese modo lo ccmforlable & lo elegante.

El conde se sonrié, los dejé decir, y al dia siguiente el
trage de marinerocirculaba por Londres, & los dos siguien-
tes por Paris, y después por toda la Europa.

Tal os elorigen del paletot moderno, y de todos sus du-
rivadus tan sumamente cémodos.

La adopciéon de los jvantalones de verano de tela gruesa
y oscura,”acié al afio siguiente de otra generosidad de
nuestro héroe... Esto es muy gracioso, y nos lo ha revelado
el Sr.Gonzalez.

Un comerciante francés arruinado, dejé un dia una tar-
geta en Gore House... Si hubiese sido un gran sefior, Orsay
le hubiera hecho aguardar su visita. Pero era un dcsgrncia-
doy oorrié 4 su casa aquella misma tarde. Encontré rodea-
do de una familia desconsolada &4 uo hombre que iba & arro-
jarse al Tamesis.

— Escelentu medio de refrescaros, le dijo, pero uso no da-
ra liecomera vue.stra esposa ni & vuestros hijos. V--amosqué
es loque os sucede y qué queréis.

— Me sucedo que esta mafiana me han vendido cuanto te-
nia en mi casa, le respondi6 el comerciante, y necesito cin-
co mil francos para reponer micomercio.

— Nu los tengo y lo siento... ;pero uo os queda absoluta-
mente nada?

— Nada mas que ese enorme fiirdo de lula de embalar,

que valdrad cuando mas cinco francos cada pieza, y que han
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envueltocien mil francos de pafios de Elbeuf...; eso es lodo
lo que mis acreedores me han dejado para enjugar mis la-
grimas...

Orsay se dié una palmada en jafrente... se acordd riel
paletot del afio anterior, y con la punta do su bastén abrié
el menstruoso fardo, luego con la mayor sangre fria:

— Mi queridc compatriota, le dijo, bhced Uevar & mi casa
seis yarda de esa tela... tomad su precio doblado... Comed

Guardad con esmero el resto del

con oso dos ¢ tres dias...
fardo, y sabed aprovechar la Ocasién para coger la fortuna
aunque seapor los cabellos... voy & enviarosla.

— ¢Qué significa ese iogogrifo’ decia entro si el mercader,
que din embargo aguardé, aunque nada comprendia.

Media hora después, el sastre del conde se presentd con
premura enviado & llamar por él. Orsay le entregdé los seis
!/ards de tela basta, y le mand6 que le hiciese un pantalén
agquella misma noche.

—juUn pantalén con este trapajo? esclamé el artesano, eso
es horrible.

— Para que sea todavia mas horrible le haréis muv ancho
y las costuras las haréiscomo las de nnguante df caza.

— (A quién gnereia poner como & un colclion nuovo?
— Ami.
—Vuestra sefioria se chancea.
— Jamas.,, amigo mio... ldos, y hasta mafiana a la hora
del steeple chase.

En efecto, al dia siguiente el conde se present6 en las
carreras con los pantalones de tela de embalar... tuvo un

éxito asomtroso... dos sporlmen rifieron & pufiadas en su
honor,y tres ladys se desmayaron de adoracion.

Y al concluir la semana, el comerciante arruinado, com-
prendiendo en fin, y aprovechando la ocasién, habia gana-
do diez mil libras en surtir de pantalones & los amigos del
conde de Orsay.

Es sabido que el conde habia fundado en Ldéndres una
sociedad de socorros mutuos para los franceses. Cada afio
ponia en su caja sumas considerables. Cuando le faltaba di-
nero (porque jaméas ha sido muy rico), le encontraba para
sus compatriotas en los bolsillos de todos los lores. Ningun
francés, sabiéndolo él, ha muerto por faltade recursos en

Léndres, patria de la miseria... jHe ahicon qué compensar
algunas locuras!...

Cuando una pobre actriz de mérito era reofcazada dei
teatro por alguna intriga, Orsay la aplaudia y la proporcio-
naba de ese modo un ajuste... Si un comerciante honrado
se quedaba sin parroquianos, Orsay mandaba detener & su
pnerta el carruago, bajaba de él, le compraba guantes, nn
lente, una corbata, y desde aqguel momento quedaba asegu-
rada la fortuna dé la tienda.

Después de algunos duelos, la supremacia del conde
lleg6 & ser inviolable, sus adversarios recibian una porcién
decarteles, en cuanto les habia dispensado la honra deba-
tirse con ellos.

— Si me saltase latapa de los sesos, decia riéndose, al dia
siguiente habria cincuenta suicidios en Léndres, y la raza
de los dandys se perderladurante una generacion.

Asi se chanceaba de una boga que era para él un medio
y de ninglin modo un objeto... La empleaba, no solo en so-
correr & los infelices, sino en efectuar revoluciones de buen
gusto «n los usos, el tonoy las maneras del gran mundo, &

costa de algunas osadias eseéntricas, porque laoriginalidad

era lacondicién de su poder, a!l mismo tiempo que la diver-
sion do su fantasia. Sabia mejor que nadie cuantos necios son
necesarios para formar un publico, sobre todo en los salones
en donde el peinado se aprecia mas que el talento.

Cuando se establecié en Paris en 1818 con lady Blessing-
ton, pensaba hacer alli la vida séria de dh artista, porque
era & un mismo tiempo pintor y escultor inspirado, aunque
nomuycorrecto. Esle hombre que habia hecho vivir & otros
muchos, iba & subsistir con su talento. Su suegra y él hablan
quedado arruinados por la miseria de sus arrendatarios de
Irlanda. Tierras, granjas, palacio de Gore House, pinturas
y muebles lujosos todo lo vendié en Léndres. Habian que-
mado sus buques ingleses. Lady Bicssington murié del c6-
para que concluyera con el
le salvaron de la

lera, y este golpe falté poco
conde de Orsay. Sus amigos y el trabajo
desesperacion. Retirado & su taller do la calle la Viile V Evo-
que, aepuao a pintar, y sobre todo & esculpir con ventaja y
buen éxito. Hemos visto el busto de Lamartine, el mejor re-
trato del poeta orador, y su propio retrato que le represen-
ta trabajando en el marmol. Labré también en marmol la
cabeza do su hermana la duquesa de Grammont. Pinté
igualmente al anciano Wellington, con ligeroy gracioso pin-
cel. Vacié en bronce una porcion de medallones muy pare-
cidos, caprichos atrevidos, un centauro, animales fantasti-
cos, etc. Sumejor obra es la Gltima, un Napoleén & caballo,
destinado segln creemos & Versalles.

Fermentaban otros varios proyectos en su cabeza,cuan-
do fn6 atacado de la cruel enfermedad que debia arrebatar-
le... en vano su amigo Luis Napoloon le nombré superinten-
dente de bellas artes; en vano lo duquesasohermanale lle-
v6 & su quinta de Chamboursy,_junto & San German y se le
disput6 & la muerte, con ios mas tiernos cuidados... Fallecié
en sus brazos el 4 de agosto del afio Gltimo, como un hom-
bre gravey cristiano: le administré los santos sacramentos
el arzobispo de Paris, y le rodearon y sintieron todos los
que aman en Francia lo hermoso y lo bueno, el corazény el
talento, la literatura y las arles.

Descansa al lado de lady Biessinglon, en el cementerio
de Chamboursy, enfrente de un paisage delicioso, en el se-
pulcro que habia esculpido con sus propias manos. Mus de
un elevado personage, mas de un grande artista, y sobre
todo, mas de un desgraciado, van en peregrinacién & visitar
aquella amable tumba.

¥ ahora, queridos lectores, que ya conocéis al hermoso
Orsay como nosotros le hemos conocido, os suplicamos por
el reposo de su almay el honor de su memoria, que jamas

le comparéiscon el maniqui de Brummel.

DISCURSO

POR DON MODESTO LAFUENTE,
ENSREIRION

LEIDO

ES LA ACADEMIA DE LA HISTORIA.

En la imposibilidad de insertar integro estebellisimo do-
cumento, tan propio por su indole del Mcseo de las fabilus,
vamos acopiar algunos trozos que daran idea de su mérito,
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abslcniandonos do todo elogio, ya porque dice por si mas
que cuanto nosotros pudiéramos decir,y ya también por ra-
zones de delicadeza faciles de comprender.

tEl autor de la Historia ge:ier. 41 de Espasa, Se ha pro-
puesto por tema de su trabajo la fundacion, el engrandeci-
mientoy la caida del califato de Cérdoba esplicando sus cau-
sas y apuntando sus consecuencias. Después de pintar la si-
tuacion de los agarenos conquistadores de Espafia & media-
dos del siglo VIIl y de referir comouna asamblea de ochen-
ta ancianosjeques de otras tantas tribus discurri6 dar el po-
der a! Gnico vastego de la estirpe de los Beni-Oraeyas, que
por una feliz casualidad se dialia salvado de la universa!
matanzade su familia, ejecutada entre los brindis de un fes-
tin alevosamente preparado en Damasco por los vengativos
Abbasidas, y como fué buscado en los desiertos de Africay
hallado en uha cabafa, prosigue de este modo:

=Viene & Espafia el joven principe Abderrahmanel Om-
miada. «Es digno de un trono este hijo de Moawiah,» escla-
man millares de musulmanes andaluces, entusiasmados con
su noble y gallarda presencia. Y le erigen un trono en Cor-
doba,y se fundaelimpfrio mahometanode Occidente, eman-
cipado del califato de Oriente. Rugen todavia desencadena-
das las tormentas do las guerras intestinas, pero el joven
Ommiada, brioso, activo y esforzado, empufia su cimitarra,
combate,

Iriunia, castiga, perdona, sofoca las rebeliones,

reorganiza la Espafia muslimica y afianza su trono. Es un
planeta de poderoso infiujo, & cuya aparicién se calman las
borrascas. Eu los periodos de sosiego embellece & Cdidolia
con alcazares,

palacios, fuentes, bafios y jardines; son las

artes de Oriente que vienen & aclimatarse en el suelo espa-
fiol. En los jardines de la antigua colonia patricia donde na-
ci6 y crecid ol célebre platano de César, planta con su mano
una esbelta palmera; simbolo del gusto y de la civilizacién
oriental!, que reemplaza algustoy & la civilizacién romana.
El mismo califa canta una balada & la reina de las selvas; es
el genio poético de la Arabia representado por el gefe del
Estado. Erige escuelas 6 madiissas i>ara la educacion de la
juventud; es la ilustracion aidblga que quiere hacer de Cor-
doba la Bagdad de los estudiosy de las academias. Da prin-
cipio ala construcciéon de uua gian mezquita que rivalice
en espleudor con los mas suntuosos templos do Arabia y de
Siria; es el fanatismo mahometano que se propone hacer de
la ciudad de Andalucia la Meca de los musulmanes de Oc-
CHOENEE i

«Con el cabialo do los Oramiadas se entroniza y predo-
mina en Espafala raza arabe pura, noble, ardiente, volup-
tuosa y galante, sobre las razas berberiscas, groseras, ven-
gativas, traidoras y feroces. EI arabe era galante y tierno,
porque era culto y voluptuoso. Poreso aquellos califasguer-
rerosy letrados enloquecian con las gracias y las caricias
de una lindaesclava, y erigian para ella alcazares suntuosos,
y le consagraban jardines y versos, casidas y joyas, y el
masdespodtioo soberano de Oriente se hacia esclavo de la
ultima de sus El é&rabe generoso y no-
ble. Por eso un califa batallador abrazaba llorando cuando

esclavas. era
encontraba en el campo de batalla al hermano que aspi-

ralia & derrocarle del trono: por eso eran indulgentes con
los cristianos sumisos, y respetaban & un sacerdote de Cris-
loque se presentaba desarmado y solo & ajustar un tratado

de paz, y peimilian llevar en procesién por entre poblacio-
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nes musulmanas las reliquias de un santo. Puro el

era impetuoso y ardiente. Por eso martirizaban & los que se

atrevian & ridiculizar susritos 6 & mofarse del Profeta;

arabe

por
eso cortaban las cabezas do los guerreros cristianos y las
clavaban enlos adarves destus muros 6 hacian pilas desus
craneo* Elarabe era violento en sos pasiones y cruel en sus
venganzas. Por eso degollaban sin piedad a los musulmanes
disidentes, y saboreaban con barbaro placer el espectaculo
de trescientos cadaveres de otros tantos jeques revoltosos
clavados en estacas festonando las margenes de un rio. Es-
tamezcla de cultura y de ferocidad, de generosidad y de fie-
reza, esplica la conducta de los califas espafiolesy el caréac-
ter de lalucha de los sarracenos eotiv; si, y de los pueblos
cristiano y musulméan durante el Califato.

eBasta con que algunos grandes principes se sucedan
sin interrupcién en un trono jiara dar engrandecimiento y
prosperidad & un estado; y la estirpe de los Beni-Omeyas
fué en esto tan .privilegiadamente afortunado, que casi to-
dos los soheranosde aquella ilustredinastiafueron insignes,
6 como politicos, 6 como sabios, 6 como guerreros:casi to-
dos estuvieron dotados de cualidades eminentes. Por eso,
al través de discordias intestinas y de guerras esterioves,
crece el imperio y se engrandece el califato hasta hallarse
en un grado de esplendor que asombra en el siglo X bajo
Abdcrrahman 111 el Crande. Este esclarecido principe en-
cadena con una mano el Africa d Espafia, y con otra sofoca
~Nejas rebelionesy daal cabode dos siglos unidad al impe-
rio. La fainude su grandeza vuela por el mundo, y embaja-
dores de los soberanos de Constantinopla, do Alemania, do
Esclavonia, de Francia, de Italia, de Navarray de Barcelo-
na, vienen ala cérte del califa con cartas de amistad en
que le tributan homenagcs de respeto, y vuelven admirados
de la magnificencia y agasajo con que han sido recibidos,
mientras i da hospitalidad é un rey cristiano y lo repone
en el trono de Leén. Era un genio superior el de este califa,
y eraya un imperio grandeel de Cérdoba.

«Tipo de la cultura, de la magnificencia y de
teria oriental

la galan-
este Abderraman Al Nassir, construyo y de-
dicaéd su esclava favorita para su recreo la mansién mas fas-
tuosaque Lapodido imaginarse, el célebre y maravilloso pa-
lacio de Zahara; el palacio de las quince mil puertas y de
las cuatro mil trescientas columnas de preciosos y variados
marmoles; el de los techos de cedro y los ariesonados de
ébanoy de marfil; el de las fuentes de jaspe con cisnes de
oro y los surtidores de azogue vivo que robaban sus rayos
al sol; el de los bosquecillosde jazmines, de mirtosy de lau-
reles con pabellones de marmol blanco y capiteles do oro;
el de los arroyuelos, las flores y los perfumes; el de las sie-
temilesclavasycatorce mil esclavos para el servicio del
califa y de la escogida de su harem. La mayor maravilla de
aquella mansion de deleites es que parece uua creacién fan-
tasticay poética, y fuéla realidad de la poesia. .Abderrali-
man debi6é dar celos al autor del Coran, porque realizé en
la tierra el paraiso que el Profeta bahia prometido &4 loscre-
yentes en elcielo, aquel paraiso de materiales placeres que
la imaginaciomltubrica de Mahoma habia inventado para bar
lagar la ardiente voluptuosidad de los 4rabes. Desde el pa-
lacio de Zallara solo la poesia ha podido croar tan deliciosas
mansiones.

«Si Abdcrrahman 111 fiit como triunfador el César, como

espléndido y magnifico el Trajano de los musulmanes, su



30

iiijoy sucesor Alliakem H fud como hombre de paz ol Octa-
vio, como filésofo el Marro Aurelio del califato de Occidente.
Este principe, mas dado & las artes y alos goces de la paz
qucalas gloriasy al estruendo de la guerra, convierte las
cimitarras y alfanges en arados y azadas, y hace de los sol-
dados ganaderos, labradores, artesanos, comerciantes ym -
neros: los campos antes regados con sangre humana se ven
cruzados de canalesy azeguia-s, y cubiertos de frutales y
planlio.s, de verde yerbay de doradas mieses. Este princi-
pe, que vi6 4 su padre circundado siemprede literatos, poe-
tas, médicos, astronomos, matematicos, filésofos, historia-
dores y artistas; que le vié confiar 4 los hombres de mas
saber los primeros cargos del imperio, y gastar inmensas
sumas de mitcalesde oro en adquirir libros y galardonar el
talento, la aplicaciéon y la ciencia: este principe, quo habia
sido educado entre doctos académicosy que antesde empu-
fiar el cetro habia ganado coronas en certamenes literarios,
sube al trono y convierte & Cérdoba, la ciudad de las dos-
cientas mil casasy délas seiscientas mezquitas,en una vas-
to academia; recoge el fruto de la cultura que han ido sem-
brando los ocho califas que lo precedieron,y hace de Coér-
doba la Atenas delsiglo X. La biblioteca del palacio de Me-
nian llega & encerrar hasta cuatrocientos 6 quinientos mil
voliumenes; el indico y las biografias de los autores las ha
escrito él mismo; el bibliotecario es un principo, es el lier-
mano mismo del califa; so palacio es el templo de las letras
y el albergue do las Musas. Los amantes de la ilustraciéon
que se lamentaban recordando el horrible incendio de la bi-
blioteca de Alejandriaen el siglo Vil, pudieron consolarse
al verla en el X como renacida y maravillosamente acrecen-
tada en Coérdoba, y el culto Alhaken parecia haber nacido
para lavar la afrenta que habia caidoen el pueblo de Ismael
con e! escandalo del barbaro Ornar. Elreinado de Alhaken 11

es el punto culminante de la civilizacidon oriental A Espafa.

<En medio de tanta grandeza y do tanta prosperidad del
pueblo infiel, ;qué habia sido del pobre pueblo cristiano?
Los cristianos no han desmayado por 0so en su santa em-
presa. Con laté en el corazén, lacruz enel pecho yla lan-
za en la mano, han hecho atrevidas escursiones y rescata-
do pueblos y territorios en Galicia, en Liisitania, en los
antiguos Campos de los Godos, y avanzado por el Nortey
por el Este hasta el Dueroy el Ebro. Se han erigido las ba-
silicas de Oviedo y Compostela: se han levantado tronos en
Leén y Navarra,y han surgido los condados independien-
tes de Barcelonay de Castilla. Los Alfonsos de Asturias, los
Ordofios y Ramiros de Leén, los Garcias y Sanchos de Na-
varra, los conde.® de Castilla y de Barcelona, lian sido der-
rotados los pendones del cristianismo en Aybar y en Val-
dejunquera, pero han sacado triunfante y gloriosa la ense-
fia de la fé en Lutos, en Polvararia, en Laturce, en Gormaz,
en el fosode Zamora y en los campos de Simancas. Sin em-
bargo, en el flujo y reflujo de la reconquista, bajo los ulti-
mos califas que he nombradoy en el Gltimo tercio del si-
glo X el imperio sarraceno babia alcanzado su unidad y se
Itellaba en gran prosperidad y pujanza; los romos cristianos
se encontraban abatidos, en decadencia y ardiendo en dis-
cordias.

<En tal situacién , sefiores, se levanta como un gigante
en el Mediodia do Espafia el mas hazafioso campedén que

habian tenido nunca los agareoos, el mas formidable ene-
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migo que habian tenido jaméas los cristianos. Este gigante

no es el califa, no es el soberano, no es el gefe del impe-
rio; es el ministro, es el regente , es el tutor de un califa
nifio é imbécil, el Unico inepto quo ha nacido de b
estirpe de los Beni-Omeyas. Almanzor, rayo de la gnerra,

emprendedor como Anibal, guerrero y literato como César,

ilustre

destructor, sin ser barbaro, como Atila, mientras el imbécil
calib vegeta en los salones y jardines do Zallara entreteni-
do con pueriles juegos entro esclavos, eunucosy mugerzuc-
las, se lanza de improviso como un cometa sangriento do
incierto rumto, ya sobre el Oeste, ya sobre d Norte, ya sobro
el Este delaEspafiacriatiana, y todo lodestruye,y todo loar-
rasa,y todo lo aniquila. Borreli de Barcelona so arroja al mar
huyendo de las aterradoras huestesde Almanzor. Garci Fer-
nandez de Castillasucumbe al filo de los alfanges sarrace-
nos. Los muros de Ledn caen desplomados, y Bermudo Il
so refugia & Asturias llevando consigo las cenizas de los re-
yes y las reliquias de los santos martires. EIl sepulcro del
apo6stol Santiago en Compostela es profanado y pisado por

los soldados de Mahoma, y las

las inmundas plantas de
campanas de la Jerusalen de los espafioles son tra.sportadas
por 6rden de Almanzor en hombros de cautivos cristianos,
para colgarlas como trofeos, si no como ldmparas, en la
grande aljama de Cérdoba. En veintey cinco afios de peri6-
dicas campafiar gana el terrible musulman cincuenta victo-
rias. Por todas partes estrago, ruina, desolacion y muerti!
para el pueblo fiel, quo al cabo dedos siglosy mediode com-
bates se ve casi en la misma estrechez que después de! de-
sastre del Guadalete. Los triunfos y las conquistas de Al-
manzor sefialan el apogeo de la grandeza del califato, el ma-
yor poder de la dominacién musulmana en Espafia.

«;Serd invencible este coloso? (Prevalecera para siem-
pre en Espafia la ley de Mahoma? No puede ser. Porque la
lucha es entro la usurpacién y la justicia, entre la mentira
y la verdad, entre el Coran y el Evangelio, entre la con-
cepcion monstruosa de un hombre y el libro escrito por la
mano de Dios, entre el falso fulgor de una doctrina engafo-
say la verdadera luz destinada 4 alumbrar la humanidad.
Porque esa civilizacién al parecer tan brillante del pueblo
de Oriente es la civilizacién del fanatismoy de la esclavitud.
Porque la religiéon del cé6digo musulmén es la religién do la
espada , es la religién de un paraiso de repugnantes obsce-
nidades, es un dogma que pretende crear un cielo corrom-
pido para sancionar la corrupcién en la terr*. Y el que bus-
c6 quien derribara los idolos del paganismo y el Olimpo de
sus dioses inmorales, mejor hallard quien rasgue las pagi-
nas del libro de un impostor, y quien venza & los apédstoles
armados de su doctrina.

«Mas como se levantara de su postracion el abatido pue-
blo cristiano? La desunién habia perdido siempre & los es-
pafioles, y una secreta y misteriosa inspiracion movié en
aquella estremidad & los gefea de los estados cristianos do
Galicia, de Leo6n, de Castillay de Navarra, & unirse, & com-
binar sus débilesy diseminadas fuerzas, y 6 presentarse &
combatir al Goliat de los sarracenos. Las menguadas hues-
tes cristianas encuentrand las numerosas hacesagarenas en
ia montafia del Aguila, Calal-al-Ndésor en el lenguaje de los
arabes, no lejos de la antigua Numancia, de glorioso recuer-
do para los espafioles. El fiotnbre de las cincuenta victorias

crey6 llegado el momento de consumar el tragico drama

inaugurado hacia tres siglos por Muza y por Tarik, y se que-
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dé asombrado al encontrar valerosos combatientes donde

solo pensé hallar cobardes fugitivos. Se empefa la lucha...
y la mano invisible que sac6é & uno| pocos cristianos victo-
riosos de lagruta de (louadonga, los saca también triunfantes
en lacuesta de! Aguila. Almanzor, el terrible, el victorioso,
el invicto, siente correr la sangro de su cuerpo vertida por
las lanzas cristianas; mira en derredor de si, y se ve sin ca-
pitanes; y el soberbio musulman sucumbe, no tanto por la
recrudescencia de sps heridas, como de la rabia y desespe-
racién de verse una vez vencido. Las lagrimas de sus solda-
dos riegan su tumba en Medinaceli: un hombre misterioso
recorre las margenes del Guadalquivir anunciando & gran-
des voces con palabras fatidicas la catastrofe de Calatafa-
zor & los musulmanes: en los templos cristianos resuenan
himnos de jubilo; en las mezquitas so reza la azala dcl do-
lor; el pueblo repite unos vcr.sos de predicciéon siniestra
hechos por Ibrabim ben F.dris, y como Boma después do
la batalla de Canas, asi Cérdoba viste de luto al
desastre de Calatafazor.

recibir la
nueva del Apuntaba entonces el
siglo XI.

«Nunca con mas razén se afligié6 y enluté un pueblo en-
tero por la muerte de un hombre. Porque Almanzor, guer-
rero y politico, batallador y literato, que compartia las es-
taciones entre certdmenes literarios y combates bélicos,
que conquistaba ciudades y funtaha academias, que reparlia
entre los soldados el botin de las victorias y distribuia entre
los doctos los premios del saber; Almanzor, el favorito de la
sultana Aurora, Unicovalido que hayan empleado su privan-
za en bien y engrandecimiento del pueblo: Almanzor, que
se contentaba con ser rey sin cetro. monarca sin corona,
soberano sin trono y califa sin imperio, piidiendo tener im-
perio, trono, cetro y corona; Almanzor, cuyo nombre era
pronunciado después del de el califa Hivem desde lo alto de
trescientos mil alminbares en Africa y en Espafia, era la
columna y el sosten del califato, y rota su cimitara, el ce-
tro de los califas era una fragil cafia en manos de un nifio
que crecia en afios v nunca llegaba al uso de la razén.

=En efecto, muerto Almanzor, se v? derrumbarsecomo
desde la cUspide de una gran pendiente e! soberbio imperio
délos Oramiadas, y desaparecer esta esclarecida «stirpe
como disipada por el soplo siniestro de un viento mortifero.
Las tribus y raz.as berberiscas, edrisitas, alameries, sla-
vos, tadjibitas, zeiries, beniliuditas, mazaraudas, zanlic-
gas y beni-alafthas, cada cual arranca un girén del manto
imperial de los Bcni-Omeyas; cada wali y cada alcaide eri-
ge para si un estado independiente, para disputarse des-
pués la presa como hambriento.» lobos. y sobre las ensan-
grentadas ruinas de! califato se levantan multitud de pe-
quefios reinos, casi en cadacomarca, casi en cada ciudad dcl
desmoronado IMPEeri0...... e

«La cafda del califato eslalinca divisora que sefiala la
superioridad del pueblo cristiano sobre el sarraceno. Hasta
ahora el pueblo espafiol ba pugnado por vivir; desde ahora
empieza & pensar en organizarse; cuenta ya con la exi.sten-
cia materia, y comienza su vida politica y civil. Los pue-
blos van ganando derechos politicos de la misma manera
que han ganando territorios, lenta y parcialmente, y nacen
los fueros de Ledn, de Ca.slilla, de Navarra, de Aragén yde
Catalufia; legislaciéon parcial, local, imperfecta, pero precio-

sa, que los alienta & sostener y. proseguir la obra de la res-

tauracion, porque al compdas que reconquishin mejora su
fondicion social.

«De tal manera, sefiores, quedaron quebrantados y dis-
locados los sarracenos desde la jornada de Calatailazor, que
aunqgne los reyes de Navarra, do Leén, de Aragén y de Cas-
tilla, los Siinciios y Ramiros, los Alfonsosy Fernandos, no
recogieron al pronto todo el fruto que debieron y pudieron
de aquella victoria, porque llevados de'ese espiritu de riva-
lidad local, tan innato y tan funesto & los espafioles, gas-
taron la.stimosamente combatiendo entre si las tuerzas que
hubieran debido emplear contra el comun enemigo, tod.ivia
desde la montafia del Aguila pudo divisarse en lontananza
el resplandor de la cruz plantada por el seslo Alfonso de
C.astilla sobre los muros de Toledo, la antigua cérte de los
godos, el centro y el mas formidable baluarte de la Espafia
mahometana.

ePerdido este baluarte, los musulmanes andalucesen su
nuevo conflicto vuelven los ojos al Africa, é invocan el au-
xilio de los Almoravides. Estos barbaros africanos, moder-
nos numidas que cruzan el estrecho como sus progenitores
Illamados por sus hermanos de Espafia, vuelven como aque-
llos sus armas contra sus mismos invocadores, los vencen,
los encadenan, los trasportan al desierto, *e apoderan de la
Espafia sarracena, y los Almoravides hacen de Espafia una
dependencia de Africa, como antes los Ommiadas lucieron
de Africa una dependencia de Espafia. Los rudos musulma-
nes del Mediodia destruyen & los cultos musulmanes do
Oriente; acaba la dominacién de los drabes y empieza la de
[0S M OTOS i

=Eran sin embargo terribles las primeras acometidas de
los barbaros meridionales. Los Almoravides pusieron & pun-
to de sucumbir la causa del cristianismo en Zalaca : los Al-
Mas contra
los primeros se levantaron un Campeador castellano y un

mohades le dieron un golpe mortal en Alarcos.

Batallador aragonés, el Cid Ruy Diaz y Alfonso ! de Aragén:
el uno les arranc6é temporalmente &4 Valencia, el otro les ar-
rebaté para siempre & Zaragoza. Para vengar el ultrago de
los segundos recuerdan que solo la unién los pudo hacer
triunfar en Calatafiazor, y unen por segunda vez sus ban-
deras ,y vencen en la memorable batalla de las Navav,
tercer portento de los anales del pueblo espafiol en la edad
media. Eu Calatafiazor cayé y se disolviéo el.imperio om-
miada; en las Navas de Tolosa cay6 y se disolvié el impe-
rio almoliade: el primero representa el triunfo de! Evange-
lio sobre el islamismo culto de Oriente, el segundo simboliza
el triunfo de la verdad religiosa sobre el mahometismo bar-

baro del Mediodia. La causa cri.stiaiia prevalece igualmente

contra la culta Arabia que contra el Africa salvage. Era ya
el principio del siglo XIII.
«A la sombra de estos triunfosha ido avanzando la res-

tauracién en medio de reveses y contrariedades; ha ido cre-
ciendo la nacionalidad 6 través do dificultades y obstaculos;
ha dado grandes pasos la unidad a vueltas de rail rivalida-
des y discordias, y al mediar aquel mismo siglo dos mo-
narcas espafioles, cada uno de los cuales lleva en su frente
dos diademas, el uno las de Catalufiay Aragon, el otro la»
de Ledén y Castilla, santo el unoy héroes ambos , Jaime 1y
Fernando 111, prosigraendo simultaneamente y con igual ar-
dor la empresa de la reconquista, por Oriente el

uno , por

Mediodia el otro, el uno planta el pendén de San Jorge en
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I;i almudena de Mallorca y en la alcazaba do Valénela, el
otro enarhola el estandarte do Santiago en el mas alto al-
minar de la grande aljama de Cé6rdoba y en la torre de la
Giralda de Sevilla.

<Recobradas las reinas del Guadalavlar y del Guadalqui-
vir, los restos de todas las razas y de todas las dominacio-
nes musulmanas se refugian, se agrupan, se apifian en Gra-
nada como en el Gltimo baluarte de una ciudad asaltada
por el enemigo. El estrecho, pero pobladisimo reino delien-
Alliamar, compendio y como estracto de lo grandeza de los
imperios muslimicos que le precedieron, diminuta herencia
de Damasco, de Bagdad y de Cdrdoba, se sostiene y vive to-
davia por mas de dos siglos, merced ¢ las distracciones de
lo.s dos grandes reinos cristianos; de Aragén, que gasta sus
robustas fuerzas en conquistas esterioresy en empresas le-
jana.?; de Caslilla, que consume su vitalidad en disensiones

intestinas, entre reves y principes, cutre monarcas y mag-

nates, entre sefiores y vasallos. Granada ae sostiene con sus
discordias de familia y de casta, merced & los funestos celos
y rivalidades entre Castillay Aragén, hasta que unidos los
intereses de ambos reinos por al dichoso enlace de dos
principes, sujetas ambas monarquias & un mismo cetro (pro-
nunciemos, sefiores, con vgperacion y con orgullo loa nom-
bres do Fernando ¢ Isabellll), estos dos principes marchan
acordes y rematan la obra lalioriosa de ocho siglos, plan-
tando la sagrada ensefia del cristiani.smo v el penddén nacio-
nal en los torreones de la Alhambra de Granada, Gltimo
monumento y Ultimo simIKib de la dominacién mahometa-
na en la peninsula espafola. ElI triunfo do Calatafiazor tie-
ne sucomplemento en Granada; el fruto de la Colina del
Aguila se recoge & la orilla del Geni), y la muerto de Alman-
zor el Crande ha producido la caida de Boabdii el Chico, el

Augustulo del imperio mahometano de Occidente.»

ESTUDIOS ARTISTICOS.

La reaurrecclan de la liija de Jairo. copia del cuadro d« M. Felfi Fetsy.
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(LEYENDA HISTORICA. 1S30— 1832."

LI'CIA HiRAXUA.

f.Marangoré, cacique priiwipal de los limbues, se apcio-

iBella es Lucial!... tan bella
Como el espléndido cielo
De la hermosa Andalucia,
Do tuvo su cuna asiento.
Ojos arabes, pestafias
Estendidas como un velo;
Cejas negras, que argiiodas
Hacen su mirar mas tierno;
Nariz aguilefia, frente
Dilatada en los cstremos.
Medio oculta entre los rizos
Dcl perfumado cabello;
Graciosa boca, y tan levo
Que apenas se ven los tersos,
Nacarados dientes, cuando
Entreabre sus hechiceros
Frescos labios purpurinos;
Rostro ovalado y risuefio
Do se pintan una ¢ una
Como en un luciente espejo
Las emociones diversas
Que hacen palpitar su seno:
Y sedoso, transparente,
Con suave matiz ligero
Salpicado el blanco cutis

De un sonrosado moreno.

iBella es Lucial... su poi-te

Es magestuoso y esbelto;
Su pie, sumano, su talle,

e Susbrazos, espalda y cuello *
Pueden competir sin duda
Con los que el artista griego
De Médicis en el marmol
Grab6 con cincel maestro.
Perono es, no, su belleza
Lo que masconmueve el pecho;
Es su acento indefinible.
Armonioso, suave, tierno.
Que hasta el corazén penetra
Y.le hace latir violento:
Es su mirada inocente
Llena de santo embeleso,

Que cuando se fija en uno

né locamenie de Lucia .Wirnitda, sefiora de distincién, her-

mosa, honestay por esirento recalada.— tcévara.J

ID Los historiadores no escriben del mismo modo el nombre de

te ®¢r>que: Hni Diaz y Azara le Ilaman Mangori-,

Guevara y Ai-

sfaTangori; Fuuez y otros Mangora. Hemos preferido esle ul-
“Uonombre, porque nos ba parccidu mas armonioso y facil.

Tumo yi.
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Abierto le muestra un cielo:
Es su trato candoroso

Tan dulce como hechicero.
Que sin pretensidén ninguna
Cuativa y rinde al momento.
Es la gracia inimitable

Do todos sus movimientos,
Do sus palabras mas levos,
Do su mirar placentero.

De su risa encantadora,

De su bondad, de su esmero
Para complacer a todos.

Si puede sin mengua liacerlo.
Es un no sé qué indecible
Que esplicar no puedc'el verso,
Pero que el almacompiende
E idealiza en el momento,
Conservandolo grabado

En caractéres de fuego;
Pues si intenta traducirlo

En el idioma terreno.
Conoce que inesplicable
Aunque sublime y escelso.
Entre Dios y los mortales

Es todavia un secreto.

Casi nifia todavia
Dijo adiés al patrio suelo
Para seguir ei destino
Del esforzado guerrero
Con quieu le ligaban dulces
Los lazos del himeneo.
Dotada de un alma fuerte
Y un corazén noble y tierno.
Quiso compartir sus glorias,
Sus penas y contratiempos,
Y partio con éla América,
Dondo el gran monarca lbero
Enviaba jos soldados
Mas valientes de su imperio.
Para que le conquistasen

Con su espada un mundo entero.

Pero, ay! repetidas veces
La hermosura es don funesto!
Esa muger hechicera
De gracias y amor portento.
En mas de un alma sensible
Encendi6 criminal fuego.
Laamaron, si, mas ninguno
Con un delirio tan ciego,
Connn éansia tan vehemente,
Con un amor tan frenético.
Como el cacique Mangora,
Indiaaudaz, malo y soberbio,
Que en su arrogancia salvage
Se figuraba altanero
Que en el mundo debia todo
Postergarse & sus deseos,
Porque siempre que encontrara

Obstaculos & su empefio,
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Tara ronsegiilT sus fines

No se paraba en los medios,
Segiio las croniras dicen

Y autores de muelio peso (I)
De quienes los hechos lomo ,
Reservandome el dererlio
Do interpretar & mi modo

La razén y causa de ellos.
1.
LOS nos nEtiSAXos.

tPersuadil ht otro cacique, su kermano, que iio lea ron-
venia dar la obediencia al espailoi tan de repeiile, porque
con estar en sus tierras' eran tan seAotes ¥ oisoiuios en
sus cosas, que en pocos rJiflS ies supeditarian todo, como
las micstras lo decian... Para cwjo efecto su parecer era
que el espafiol fuese destruido y muerto, y asolado el fuer-

te.— lci Duz.)

El creplsculo dudoso
De la noche se disipa,
Y ya asomando radioso
Deshace el sol la neblina
Que como nocturno manto
Trémula envuelve y oscila
En la sien de las montafia»
Que alld al Ocridento brillan ,
(lomo gigantes dormidos
Encima de una eiiciuTia. (?i

Y también alia & lo lejos
En una loma estendida.
Avanzado centinela
De las armas de rastilla.
El fuerte de Sancii-Sprri/Ks
Solitario se divi.sa
Por encima de los bosques
Y de las rocas vecinas,
Siempre al combate dispueslo,
Alzando la frente erguida.

Algunos pocos valientes
Iberos allise abrigan;
Los Unicos gne en el Plata
En aquella época habia,
Y que dejara Caboler
Del Carcafial (3) en laorilla,
Cuando esplorado el gran rio
Que & Solis costé la vida.
Volviése 4 Espafia & dar cuenta
De lo que en él se escondia.
Y traer nuevos refuerzos

Para seguir la conquista.

(U Vide.-Jliil Oia»d« Guzman.—AraenMRo, lib. 11

Guevara.—XtXorizad¢l ParaQuay, lib. 11, cap, II.

Azara.—Dcjcriprtas i kitlorfa, t. I, cap. V.

Funes.—fnaayo sobre la Aisioria, lib. I, cap. II.

if) CsiAilio.—Se dacale oombre eiiel Bio de la Plata & peque-
fias montaifas y circunvalaciones del terreno que corren en una
misma dirccciob.

(3J. Cnrcafai.- Corrupcién de la palabra guaraoi caraearafia,
que awniflca no lulado Se earaearSt, aves do rapifia, parecidas i
los balcones, que graznan repitiendo esas palabras.

cap. VIII

las UAMILIAS-

011186 0011113 13 11011:1,
La encantadora Lucia;
Alli foliz, lialagilefia
Su exislencia se desliza.
Re.sgiiardada por su espo.so

Y los demas que le envidian.

Mas ay! que llorando aboni
El sol la encuentra y se eclipsa
Por no mirar en su rostro
El pesar que la domina,

Y le da, mal que le pese,
Una espresion mas divina.
En ol torre6n mas alio

Del castillo esta subida ,

Y en un buque que se aleja
Clavada tiene la vista,
Empafiadas por el llanto
Sns bellisimas pupilas,
naciendo con el pafiuelo
Sefiales de despedida

\ en voz baja repitiendo :
«Vuelve pronto, vidamia,
"E.sposo caro del almo,

«Dulre vida de mi vida.i

Y aludida, silenciosa.
Embebida en su desdicha.
En el pretil pone ol codo
Y en ia mano la mogilla,
Y Irislemcnle loa ojos
En las turbias olas fija,
Siguiendo la nao que baja
El lio con violeulisima
Carrera, por las corrienles

Y los vientos impelida.

Y mientras ella anhelante
Se queja, llora, suspira,
A pocos distancia, ocultos
En la arboledo vecina,
Al pie de un robusto onjftn (
Solos dos hombres platican,
Gnal si ejecutar debiesen
Algiin proyecto homicida;
Y sentados en el tronco,
Al través de sus bendijas.
De cuando en cuando sefialan
Al castillo y luego fijan
Los ojo-s centelleantes
En lanaoy en ladivina
Muger que en el torreén
Bafiada en llanto la mira.

(Se cotitinuard.)

(O EIl om jiessiBdisputa «) gigante de las selvas americanas;
hay algunos cuyo tronco no pueden abarcar diez hombre» eslendien-
do los brazos-Los aa«9 Tias lluvias suelen formar en ditho tronco
espaciosas coevas, donde i veces vjven animales y se guarecen los
viagaTOcn las tormentas. Es may frecuento encontrar ombuis ta-
Ddrados, como el que da origen i estas jIncas, va por la mano del
bombre, ya por la de la naturaleza,
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DOS CUADROS Y UNA BALADA.

Los grabados que acompafian i este articulo son copiade
dos cuadros dcl célebre pintor aloman Scheiler, y su asunto
estd tomadode una balada del famoso poeta du la misma na-
cion, Ubiand. EI primero representaal conde Everardo de
YVurtemberg, el indémito guerreador apellidado el Pcmieit-
ciero, cortando en dos pedazoselmanlel de sumosa por no
partir la comida con su hijo Ulrico, batido en la batalla de
lieutlingen, v el segundo al mi.smo conde Everardo, lloran-
do & su hijo LTrica, mueito en !a batalla de DoiTingon.

Como la literatura alemana es tan poco conocida en nues-
tro pais, suponemos que agradara & los lectores dcl
un estracto de

Museo
la balada de Uliland; esta relacién rapida,
concisa, sencillay enérgica, en que el escritor desaparece
para dejar & los hechos que refiere toda su fuerzay todo el
interés, servird para dar uno idea de este género de compo-
siciones tan populare.s en Alemania, y que tanta analogia
guardan con nuestras antiguas leyendas.

El CONDE EJERIRI0 EL PINDEMERO.

(bauscuebart).

L.A SORPaCSA EX WILDBAD.

Enuno de los hermosos dias del eslio, el conde Everardo
el Lloroso, el anciano Rauschcbart, salié6 de S~utlgard con
unos cuantos gineles sin casco niarmadura. No marchaba al
combate, sino & rejuvenecerse en las aguas do Wildbad, y
al pasovisité la abadia de Ilirschau y prob¢é el esquisitoy
fresco vinodcl convento. En Wildbad hay una hermosa casa
que tiene por muestrauna Lvillante alabania: alli se instald
el sefior, y todos los dias iba al manantial, eu donde se
complacia en bafiar sucuerpo cubierto de cicatrices. Un dia
el mas joven do sus pages llegd corriendo y le dijo:

— Por la entrada del valle viene un grupo de gente bien
armada: el gefe llevaen suescudo uua rosa de oroy unja-
bali.

—Ya los conozco, liijo mié, son los Sclilegel; dame mi
fopa: no me es desconocido ese jabali, es colérico ymalo;'
tampoco me es estrafia la rosa, y sé que tiene duras y pun-
zantes e.s|)iiias.

Apenas habia concluido estas palabras, llegé un pastor
casi sin aliento con la noticia de que por la parto baja del
‘Olie llegaba una banda 6 cuadrilla, cuyo gefe llevaba tres
hachas,y una armadura que resplandecia como un relum-
pago-

—Esolsefior de Wannanstein, llamado el Lobo Relucicn-
k ; dadme lacapa : conozco esa unnadura, y sé que las ha-
chas cortan bien; cefiidme la espada: ese lobo esta sedien-
to de sangre. Es muy kcil sorprender en el bafio 4 una ja-
‘'en para asustarla; [lero cuando se pretende hacer lo mismo
<’ou un viejo caballero, se trata, si no de ia vida, al menos
de un crecido rescate.

Entonces el pobre pastor dijo;
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— Sefior, yo sé veredas desconocidas quo no estan ocu-
padas, Vme encargo de poneros en seguridad.

El anciano conde le 4guié, aunque no le agradabais
fuga. Treparon laescarpada montafia con la fuerza dol ca-

lor,y el conde se detuvo ostenuado por el cansancioy la

fatiga; entonces el pastor se brindé & llevarle en sus liom-

hro.v. EIl Lloroso aceptd, diciendo para si: bueno es'ser
conducido de este modo por un hombro valiente: en c! pe-
ligro es cuando se vo el corazén del pueblo, y he ahi por
qué es necesario resjrelar su antiguoy buen derecho.

De regreso & Stnttgard hizo acui'iar una medalla en me-
moria de aqoul suceso, dié6 muchas al fiel pastor, y envié
también algunas por burla & los Selilegel; luego hizo cercar

4 Wildbad con buenos muros.

LOS TBES REVES ES HEIX.SEX.

;Tres reyes enHoimscn! (Quién lo hubiera creido?...
Eran los tres hermanos Srlilegol, que se habian atrevido &
lomar tan orgulloso titulo, y fraguaban un complot para
sorprender al viejo Lloroso y restablecer la independencia
délos caballeros; peroduraiito la noche llegé un ejército
que puso cerco ala ciudad y no tardé en embestir al casti-
llo. Los Schlegel quisieron defender.se, mas por todas par-
tes hacinaron paja y lefia junto & las murallas y las pren-
dieron fuego. Los habitantes dcl pais acudieron con mate-
rias combustibles, y el incendio se habia comunicado ya &
los techos.

Pero habia quedado libre una puerta y se oy6 descorrer
con suavidad los cerrojos. Los Schlegel pensaron en preci-
pitarse gomo desesperados; perono: salieron humildemen-
te con toda su servidumbre, descubierta la cabeza.

— Muy bien venidos sedis, les dijo el conde, os devuelvo
vuestra visita del bafio de Wildbad, y solo siento que no se
halle Limbien aquiel de Wanncnsiein.

— Tenemos va tres reyes, dijo un aldeano, si pillamos el

cuarto, ganaiemos la partida.

1U.

LA BATALLA »E RECTLIXUEX.

En Acliaim, situado sobre un pefiasco, habitaba cual
aguila altanera con lodos sus caballerosel conde LTrico, hijo
del Lloroso. Sus correrias difundian el lenicen derredor de
Reutlingeo, ciudad que debia sucumbir Jnen pronto. Pero
he ahi que und noche los habitantes descienden al valle de
Uracli, ponen fuego & la poblacién, se llevan los rebafios y
dan muerte 4 los pastores. Noticioso Ulrico de tan desi~ra-
dablo'suceso, jura en su c6lerael no dejarque vuelvaaen-
trar uno solo en la ciudad. Los caballeros se reGinen junto &
lacapilb de San Leonardo, echan pie & tierray forman un
batallén erizado de picas. Acuden los habitantes, pero
como un ejercito iiumeioso; ;quién habia de suponerles se-
mejante fuerza? Los caballeros estrechan sus filas y se man-
tienen firmes como murallas; pero Abrense las puertas de
Rcutlingen, y un segundo ejército ataca al batallén por la
espalda. jQué combate’ ...

iQue carnicerial... Los caballe-

ros forman parajietos con cadaveres y su tropaqueda rodu-
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cida 4 muy corlo namero; el conde Lirico esta cubierto de
sangro. Entonces montan en sus caballos y se abren paso
hasta el castillo. {Que dolorl... jQue desolacién!... Uliico
cae del caballo medio muerto; al dia siguiente muclios es-
cudero» fueron & reconocer a sus amos entre los muertos de
Rcullingen.y
osvieronco-
lucados eu la
rasa de la
>judad;!'uego
los conduje-
ron en cor-
roaalcemen-
taiio. tiolz
Weisscnheim
ebrialamar-
rlig8,etc.,elc
Cuando el
conde Lirico
sané de sus

heridas, fué

4 Stutigard
sin apresu-
rarsemucho.
Encontré6 &
su padre solo
y comieodo,-
quien lereci-
bi6 con tanta
frialdad, que
niunsologri-
to resond en
el espacioso
salén. Lirico
se sent6 a la
mesa enfren-
te de su pa-
dre con los
ojos bajos, V
le dieron vi-
no y pesca-
do. Entonces
elancianoto-
mo un cuchi-
llo, y sin de-
cir una pala-
bra, corté el
mantel en

dos pedazos.
1v.

Lt tCTALLA DE

DornacEx.

En elcniii.

Do dcl reposo Ue los muertos todo esta liabifualmeiilo

no sucedid ;i>i cii cuvo ce-

sileiiciosoj Dollingen, en

menterio resonaron todo el dia loa gritos de los comba-
tientes y el choque délas armas. Lo.s habitantes de la ciu-

dad atacaron & los aldeanos, que se defendieron con lanzas

I)E LAS FAMILIAS.

y bocea. EI conde Everardo reunié varios caballeros para
acudir en socorro de loa suvos, cuando so lu presenté un
mensagero del sefior de Wannestein, ofreciéndolo los ser-
vicios de su amo.

— No los necesito, le contestd, que guarde la medalla que

le envie gratis en otro tiemiK).

El conde | irico divisé bien pronto lo- liatitlloiies de las
ciudades, y vio ondear las banderas de IteiUlingen, L'Im y
Atigsbuigo, Volviése aabrir en su corazén la antigua llaga,

iPadre midé! esclamo, voy a pagar mideuda; no soy digno
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da comer en el mismo mantel que vos, pero al menos com-
batiré en el mismocampo de batalla. Comienza la refriega,
V el buen Lirico arrollay deguella cuanto se le pone por dc-
ianle. (Peroqué es lo que llevan por alla abajo? La encina
real que el rayo ba destruido. ;0h lirico, valiente caballo-

ful... has sucumbido al filo de la espada. EI anciano conde
4 quien nada altera, pita;

— i.No desmayéis, es un Immbre como cualquiera otro,
iAvanzad, los enemigos huyen I...

Los ciudadanos oyeu su voz de lrucno, vacilan y retro-

ceden. ;Pero qué es lo que se ve brillaralld arrila? El Lobo,
de Wannestein que se arroja sobre los fugitivosy cubro los
anchurosos campos con sus cadaveres. Concluida la batalla,
el Lagrimoso 6 Lloroso presenta su mano al Lobo.
— Gracias, valientejespada, ven G vciwsar despuos del
comliate.

—Ja, ja,
ja..", dijo el
Loboriéndo-
se, (03 ba
gustado la
broma?....
pues iiu tie
peleado pol-
vos, sino por
odio a las
ciudades. A-
dios.

El anciano
ronde pasi»
ia noche en
la aldea de
Doflingeii,
junio al ca-
daver de Li-
rico, su Lijo
Unico. Arro-
dillado al lu-
do del fére-
tro se cubria
el rostro:
quiza llora-
ba, pci'o na-
die lo supo.

Al dia si-

guiente muy
temprano se
puso en ca-
mino para
Stuttgard.
U.n pastor
corria liacia
el, y el con-
de dijo:
— Esle hom-
bre nos trae
alguna mala
nueva, pues
Illene el sem-
blante tris-
te.

—EI Lobo
Reluciente
lia caldo so-
bre nuestros
postos, y to-

do nos lo lia arrebatado.
—bien, contesté el viejo Lagrimoso, el Lobo se ha pro-

visto de carne; asi acostumbran & hacerlo esas lleras.

Nlacercarse & Stultgard le sali6 al encuentro un apues-

to page.
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-Esc mozo, dijo el conde , tiene buena traza; ¢qué feliz
nueva nos traera?
-Teneis un nietecito: Antonia hadado & luz un nifio

aueiaiio levant6 las manos liacia el cielo v
i

Eiitoiiccs el
ClJO:

— Sea alahaJdo el Sefior, pues nos deja semilla.

UNA BOTELLA DE VINO DE MALAGA-

MB. BE XOIXTKI .

El marqués de Nointel era hijo del antiguo embajador
que en el remado de Luis XfV hahia representado al rov su
arno,de una manera tan altanera, en Constantinopla, cerca
del divan. Mr. do .N'ointel no siguié la carrera de su padre-
se dedico Ala magistratura, entré en el parlamento v se
luzo notable por su escrupulosa exactitud en el cumplim'ien
to de .sus deberes.

Dos afios antes de la ejioca en que comienza esta his-
toria, liabia sido nombrado para examinar un negocio en
que se trataba de varias reclamaciones del conde de Tolosa
acerca de Imsques enclavados en los de la corona. El con-
sejero dol parlamento redacto su informe en sentido favo-
rable a los intereses dclconde, y el tribunal fallé6 con ar-
reglo 4 el. El ronde de Tolosa, conlenlisimo por haber ga-
nado el pleito, quiso manifestar su reconocimiento al ma-
gistrado, cuya imparcialidad no liabia retrocedido ante las
mas poderosos consideraciones; pero esto era muy dificil
conim hombre integro y que gozaba de una fortuna'consi-
derable; un regalo no ivodia ser aceptado sino en razén de
su poca importancia. El despensero del conde de Tolosa re-
cibié 6rden de iiacer que llevasen & casa del sefior de Soin-
(el, calle de Clery, en Pan.s, veinte y cuatro botellas de
Vino de Malaga; la esquela de remirion, escrita de mano
del principe, decia que e! vino no tendria ningln valor para
ia persona que le recibiria, mas que por un .solo motivo, el
de que el mismo sefior de Tolosa le liabia llevado de Espa-
fia en su primera espedicion mariliraa. Este motivo se apre-
cio con toda la delicadeza de que lo.s franceses se jactaban
entonces, y el regalo fué aceptado sin diriciillad. EIl vino de
Malaga era de primera clase, y solo rara vez se servia en la
mesa de Mr. de Nuintel, y aun entonces él insti-
tuia en distribuidor.

Mr. de N'ointel, padre, habitaba una magnifica casa en

mismo se

la calle de Clery, en uno de los estremos de Paris. Sujar-
din daba 6 caia & las murallas, que en aquella época sepa-
raban I"avia por esta parte la ciodad del arrabal llamado
en el dia Tois.sonire. El consejero del parlamento tenia las
costumbres severas de k magistratura; madrugaba mucho,
se acostaba temprano, y no dedicaba ni un solo instante &
los esraepitosos placeres del mundo. Su hijo, por el contra-
rio, joven y disipado, se citaba por todos como un hombre
4 k moda, y solia retirarse & ,?a casa cuando el padre se le-
Vantaba para reconocer voluminosos espedientes; pero este
I>adre tan laborioso, no era menos tierno pavii ron su hijo
y con objeto de dejarle mas en libertad, le cedié un pabe-
I16n enteramente separado, que daba al jardin.
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V.XA VISITA.

El caballero de Noiatoi, volviéo &4 su casa & las dos de la*
madrugaba, en uno de los primeros dias de octubre del afio
do 1<21. Su ayuda de caAmara, despiies de e.sperarle largo
tiempo, habia encendido lumbre en lacliimeneQ que existia
en la habitacién de su amo, poro sin duda descuidé alimen-
tar el fuego y no quedaban ya rftas quo cenizas calientes
cuando lleg6 éste. Iba & volverlo & encender, pero el caba-
llero se opuso, y despidi¢ ,il ayuda de camiira, de cuvas
manos recibié dos cartas que habian llegado aquel dia, y'ain
aguardar & mas se desnudo y meti6é en la cama, colocando
antes una luz en la mesita 6 velador, para leer las cartas.
Mientras recorria con la vista una de ellas, sintié en lo alto
de k chimenea un ruido, semejante al quo hacen los paj.a-
ros cuando buscan un refugio contra la tempestad. Ces¢ el
tumulto por un momento y volvié & comeuzar luego, lo cual
Illamé la atencién del caballero de N'ointel, que fijé la vista
en lo interior del hogar: al pronto creyé que algunas pohre.s
golondrinas iban & caer en é1, y unsentimiénté de compa-
si6n agitaba .sii alma, Volvio & comenzar el ruido con mas
violencia en la chimenea, y concJuyd por la caida, no du
un pajaro, sino de un cuerpo voluminoso, quo ol caer, hizo
volar por la habitaciéon la ceniza mezclada con algunas as-
cuas.

El caballero se incorporé asombrado: la bugia apenas
iluminaba dOLilmcnte la alcoba, que era muy grande, y no
podian distinguirse los objetos, pero después de la caida,
aquel cuerpo, que parecia moverse, prornmpié en
ros quejidos. Mr. de N'ointel, cada vez mas aténito,
con voz alterada:— ;Quién estd ahi? Contestaronle de la
chimenea con nuevos gemidos que parecian arrancados por
coloquio que-

lastime-

grité

el dolor: insistié el jéven ofirial, y hé aqui el
so enlabié entre él-y aquel objeto estpaordinario:

— ¢Quién sois?

— CalKillcro, tened piedad de mi, soy un desgraciado que
huye de la justicia; perseguido todo el dia por ios eshirro.?,
mo he visto en la necesidad, para no caer en sus manos, de
deslizarme por el canon de lachimenea, y el caasancio lia

concluido por arrastrar mi cuerpo y dejarme caer en vues

tro hogar.

— iMiserable!... ;Sabéis que os halldis en casa de un
magistrado, encargado de castigar & las gentes de vuestra
ralea?

— jLo ignorabal!... pero ese magistrado inexorable oii el
tribunal, tne tratara con misericordia, puesto que la casua-
lidad me ha traido & su casa.

—Pues bien, ¢qué queréis? ;qué me pedis

—Tengo el honor de suplicaros me concedais el favor de
dejarme pasar aqui la noche, y mafiana mo retiraré por el
camino que me indiquéis; ahora me encuentro sin fuerzas,
tengo molido el cuerpo por efecto de lacaida, y no podria
salir sin descansar antes un poco.

El caballero de N'ointel, joven y
de modo alguno en el peligro que corrii at dar asilo
cerca de él & un hombre que liabii incurrido en el

rompasivo , no pensoé
tan
rigor
de las leyes ,y dijo;
— Accedo & vuestra suplica: colocaos en ese sillon y des-



MUSEO DE LAS FAMILIAS.

cansad; pero en cuanto amanezca, preparaos a salir por’
el jardin.
— Mo someto & todas las condiciones.

Diciendo estas palabras, el desconocido se puso en mo-
vimiento, y apoyandose en las rodillas y las manos, se ar-
liislr6 con raucbo trabajo basta un sillén colocado detras
de la chimenea en el que se acomodd con mucha dificul-
tad, sufriendo en silencio los dolores que sentia.
Nointcl

Mr. de
y cuando

aipiel hombro estuvo sentado, apago la luz, corrié las cor-

siguié con la vista todos sus gestos,

tinas, se tendié en .sulecho,y no tardé en dormirse.
ill.

ex ALMUERZO,

El joven oficial, que se habia acostado & las tres de la
mafiana | segln las reglas del equilibrio, no debia desper-
tarse hasta muy larde, tanto mas, cuanto que conforme
sos 6rdenes, el ayuda de camara no entraba jamas hasta
que Id llamaba.

El reloj de la cliimenea dejaba ya oir sus argentinos so-
nidos para sefialar las nueve, y el caballero no so liabia
todavia despertado; su suefio quizd se hubiera prolongado
mas, pero habiendo olvidado los criados cerrar un postigo
de la ventana, la claridad del dia penetré sin obstaculo en
la habitacién, y desperté & Mr. de Nointei, quo dijo restre-
gandose los ojos.— He tenido un suefio muy estrafio: que un
hombre habia caido por la chimenea, y que le daba asilo.
Abrié sus cortinas con prontitud, y su sorpresa fue eslrc-
mada al ver delante do si & aquel hombre cuya existencia
parecia pertenecer & un suefio. EI desconocido dormia pro-
fundamente sumergido en cierto modo en unaancha poltro-
na; su rostro, magullado y lleno de hollin, estaba espanta-
so; su cabello empolvado se hallaba en el mayor desérden;
su casaca de color de ladrillo y sus medias estaban desgar-
radas. Una de las manos dcl estrangero colgaba nn poco do
los brazos de la poltrona, y estaba mancliada con hollin y
.sangre do sus heridas: en uno de los dedos tenia una sor-
tija con un hermoso diamante: un rayo del sol daba enton-
ce* en la mano y hacia brillar la piedra preciosa. Aquella
particularidad aument6 el asombro de Mr. de N'ointel. Pa-
sados algunos instantes, el desconocido estendi6 los brazos
y abri6 los ojos: viendo que su huésped lo miraba fijamente
se levant6 de la silla, se dirigié6 tambaleandose bacia la ca-
ma, y saludé profundamente al caballero con el mayor de-
sembarazo. Su estatura era mediana, y su cara, vista desde
muy cerca, anunciaba, & pesar de sus magulladuras, un
hombre de veinte y ocho & treinta afios: no tenia nada de
feroz,y sus ojos respiraban dulzura c intrepidez.

— Caballero, dijo el desconocido, me he introducido en
vuestra casa de una manera poco comun, y o0s reitero mis
mas sinceras gracias por la hospitalidad que os liabeis dig-
nado concederme.

— Las recibo, contestd con tono firmo Mr. de Nointei,

¢(pero sabéis cuales son mis condiciones? Vais & dejar inme-
diatamente esta casa; yo mismo os abriré la puerta del
jardia, y saldréis & los arrabales.

— Estoy pronto, caballero, & ejecutar vuestras 6rdenes
sin tratar de prolongar mi permanencia aqui. Sin embargo,

¢me permitiréis que os dirija una humilde saplica? fle pa-
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sado todo ol dia de ayer sin tomar alimento; me hallo este-
nuado por la debilidad, y no podré andar diez pasos. Co-
ronad, os ruego, vuestra buena accién, proporcionandome
un pedazo de pan y iin vaso de agua.

Aquella suplica lierlsa con voz penosa, esritéd la compa-
sion del joven oficial, que criado en la opulencia, le aterra-
ba laidea de que uno de sus semejantes podia perecer do
hambre.

—Con mucho gusto, dijo, satisfaré vuestro nuevo deseo;
encerraos en ese giiardafopa que hay junto & mi cama.

El estrangero obedecié con presteza, y Mr. de Nointei
tiré de la campanilla. Al momento acudi6 el ayuda de céa-
mara, y suamo lo dijo; Ayer no cené, tengo apetitoy quie-
ro comer algo: pedid al cooinero un pedazo de carne fiam-
bre, id luego & la habitacién de mi padre, que no debe ha-
ber salido, porque el tribunal tiene ahora vacaciones, in-
formaos de mi parte de como ha pasado la noche, y decid-
le que necesito entonar un poco el estémago, y le suplicé
me dé un vaso de aquel cscelente vino de Malaga, proce-
dente de la bodega del sefior conde de Tolosa.
Marché el criado, el caballero Nointei se levanté de la
cama v se visti6 tle prisa su trage do mafana. El ayuda do
camara no tardé6 en volver con la mitad de una gallina, pan,
uno botella de vino de Borgofia, y ademas un frasco del do
Malaga que habia pedido su amo; luego se retiré, y el caba-
llero corridé el cerrojo para que no pudiese entrar. Acercan,
dose en seguida al guardaropa, invit6é al desconocido & que
saliese, el cual lo efectud haciéndole antes una reverencia.
Su hue.sped le sefialé con la mano el plato, invitandole &
que comiese. El estrangerono se hizo de rogar, pues devo-
raba con los ojos el ave; siu embargo, obré como un hom-
bre acostumbrado & contenerse, y comi6 sin manifestar una
ansia grosera. El caballero de Nointei se complacia en cier-
to modo, en verle comer, y cuando observé quo todo lo ha-
bia consumido, dijo: '

— Nosé, caballero, lo que os sucederd al salir de aqui:
quiza tendréis que pasar un dia lan malo como el de ayer,
y es necesario que os fortalezcdis un poco; y al decir estas
palabras, lelleno un vaso do vino de Malaga, y se le presen-
t6; el estrangero le tom6 con delicadeza, se le aproximé &
Jos labios, y le sabored repetidas veces como pudiera hacer-
lo una persona inteligente.

— Caballero, dijo, este vino de Méalaga es muy bueno: sin
emiiargo, seria posible encontrarlo mejor.

— i De veras? contesté el caballero con cierto airo de en-
fado, porque en aquella circunstancia no era muy oportuno
semejante modo de espresarse: esta bien, prosiguié; ya sa-
béis nuestro convenio, y os invito & que abandonéis esto si-
tio cuanto antes. Al mismo tiempo abrié una puertecita que
daba ala escalera, dej6 que pasara delante de él al desco-
nocido, le bizo bajar, atravesé el jardin, descorrié los cer-
rojos que cerraban otra segunda puerto, y el hombre, vien-
do aquella salida, la atraves6 rapidamcute, saludando pro-

fundamente & su generoso conductor.

V.

tXA FIRMA.

El caballero de Nointei no dijo nada & su padre acerca

' de la visita nocturna,

pues temia lo reprendiese el haber
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dado asilo & un malhechor; ninguno do los de la casa tenia
tampoco conocimiento de semejante aventura.

Habian ya trascurrido ocho dias desde aquel suceso,
cuando en el momento en que toda la familia del consejero
se liallaba reunida en el salén deapues de comer, a cosa de
as dos, entré un criado, y dirigiéndose al hijo de la ca-
sa, dijo:

— Acaban de dejar en la porteria una cesta con seis bo-
tellas de vino de Mal.vga, dirigida & vos, seforito.

—¢A mi? contestd éste, serdn sin duda para mi padre.

— Perdonad, be aqui la carta que acompafa al regalo.

El caballero de Nointel tom¢ la carta, y se arrim¢ al
hueco de una ventana: He aquilo que decia:

«Caballero.

«Tengo el honor de reiteraros mis mas sinceras gracias
por la amable hospitalidad que os dignasteLs concederme,
sin olvidarme del buen almuerzo que comi con tan buen
apetito. Al pareceres cuando, al probar
vuestro vino de Malaga, dije que era escelente, pero que

incomodasteis,

podria encontrarse mejor. Mo tomo la libertad de enviaros

unos frascos do vino de Malaga, que creo superior al vues-

tro, y desearé que al bcherle sedis de mi misma upinion.
«Soy ron el mayor respeto y el mas vivoreconocimicnto,

caballero, vuestro mas humilde y obediente servidor,

Cartucho.!

ao PASO DE HIF.no,

El joven oficial quedd petrificado después de liabor leido
la carta, y entonces pudo apreciar toda la estension del
riesgo que habia corrido al pasar unanoche con semejante
compafiia. Después de restregar la carta en sus manos, se
acerc6 con viveza al hogirr, y entregé & las llamas aquel
peligroso documento de conviccion. Apenas iiobia consuma-
do el sacrificio, cuando se abrié la'puerta, y anunciaron 6
Mr. de Salaberi, unode los colegas de Mr. .Nointel en el par-
lamento.

—Sabéis, dijo con un.a vivacidad agena de su caracter,
¢sabéis la noticia? al fin ba sido preso.

— ¢Quien?

— Cartucho, el gefede bandidos que hace dos afios ha di-
fundido la consternacién en Pari.s con sus atrevidos golpes
de mano: la ronda y los soldados le perseguian con activi-
dad ya hacia muchas semanas, y hace ocho dias por poco
le prenden en vuestro cuartel; se escapé milagrosamente.

— Lo ignoraba, respondié Mr. de Nointel: si & la apertura
del tribunal se instruye esa causa, yo seré del namero de
los jueces que libertara & la sociedad do ese malvado; estoy
nombrada para lo criminal.

Ya se comprende cual debia ser el semblante del caba-
lero. Mr. de Salaberi continué su narracién diciendo:

— Cariucho, seglin aseguran, ha hecho en sus primeros
interrogatorios, revelaciones que comprometen gravemente
4 persoD”es eminentes, damas de clase distinguida, sefio-
res de la cérte, militares y magistrados. Eso debe ser
gracioso.

Coda palabra que pronunciaba Mr. de Salaberi hacia es-

tremecer al caballero de Nointel, que temia en el mas alto
grado que su nombre se hallase mezclado en aquellas reve-
laciones, por causa de la maldita visita nocturno, Lien in-
dependiente de su voluntad.

Lo que Mr. do Salaberi habia dicho ora exacto.
das las vacaciones, la sala del crimen, Illamada de la Tour-
nellc, de que formaba parte Mr. de Nointel padre, empezé
«0s procedimientos contra Cartucho, cuyo acoDlecinfiento
la Con-

Conclui-

ocup6 un mes entero & la capital: todos acudian &
sergeria. Era necesario algin favor para ver en su prision
al famoso gefe de bandidos, que parecia gloriarse dei afan
con quo contemplaban sus facciones. No perdi6 ni un solo
instanlo aquella diabdlica presencia de animo,
causas de su nombradla. Las visitas & la Consergeria liabiaii
llegado & ser do gran tono, y los que se encontraban en los

salones de Versallesy en la Plaza Real, se saludaban con

una de las

e.stas palabras: (Habéis visto & Cartucho? Esa pregunta fué
dirigida varias veces al caballero, que contestaba negativa-
mente. Los hombre* y sefioras do que con-
curria, se maravillaban de su obstinacién en no querer ba-
jar & aquella prisiéon de la, Consergeria tan visitada por los
elegantes: Mr. de Nointel nada respondia, pero se proponia
porque era indudable que su

la tertulia &

perseverar en su conducta,
compafero de una noche le liabria reconocido, v hubieran
resultado cosas desagradables para él. Cartucho fué des-
cuartizado vivo & fines de noviembre de 1721. Mr. de Noin-
lel no pudo menos de esperimeiitar un sentimiento de mi-
sericordm; mientras su padre vivié, no dijo una palabra
acerca del encuentro fortuito que habia tenido con el céle-
bre bandido. Sin embargo, una particularidad consolaba un
poco su amor propio: la instruccién del proceso hizo cono-
cer que Cartucho se lvabia introducido con circunstancias
estraordinarias ea ca.sa do personages muy elevados, de
duquesas, del arzobispo de Paris, y aun de los presidentes
del parlamento.

El caballero de Nointel, ligero, futily perfumado en su
juventud, llegd & ser & los cuarenta afios un oficial de ma-
cho mérito; duro y rigido para el servicio, se distinguié eu
las campanas del mariscal de Sajonia y de Lowendal: as-
cendi6 mucho en su carrera, y habiéndose constituido en
uno de los Néstores del ejército francés, so complacia en
iales su famosa entrevista con Cartucho.
le escuchaban con gusto, se

referir & los ofi
En el nimero de los
hallaba Mr. de Viocienil, que muri6é de mariscal en tiempo
Hemos nido referir la aventura en 1819

que

de la Restauracion.
al mismo Mr.de Viomenil, en Ja tertulia de Mad- de Mont-

luson, una do las Gltimas viudas modelos dei siglo XVIII.

NUESTRA seriora DE LA MERCED-

LA VCEtTA DEL CRtZADO.

Declinabaya la tarde de un hermoso dia de otofio, y en
los valles se empezaba & sentir la iiumedad producida por
el crepuisculo, cuando un caballero, que largo rato hacia iba
costeando las orillas del Mediterraneo , se introdujo por fin

en una garganta profunda quo serpenteaba entre dos pro-
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longados ribazos cubierlos de pinos. Su advertia en elcaba-
Ilo, lo mismo que en el ginete, pobreza y cansancio, y que
su viage liabia sido largo; pero encambio de su trage estro-
peado, de su casco easpafiado y de su coraza enmohecida
por la Uuv ui, la mas radiante alegria se manifestaba en el
semblante del caballero, que cada vez mas impaciento agui-
joneaba & su corcel para llegar cuanto antes al termino de
su viage; miraba con placer aquel camino cuyos menores
rincones parccia le eran muy conocidos. Entregado & ideas
4 la vez tiistes y jibicenteras que le hadan asomar lasonri-

sa asus labios y las lagrimas & sus ojos, se hablaba & si mis-

Francia pago por su rescate, por c! de otros servidores su*
y6s, y el de su propia persona, un millén de iicsonics de oro
y la entrega de Daniicla. Volvia, pues, Dcreiigcr & la Pro-
venza, & la casa paterna por la que tanto habia suspirado;
volvia pobre de bienes, es verdad, perocon la esperanzadu
<pje en ei hogar doméstico encontrarla la abundancia y la
riqueza; estaba abrumado de fatiga; pero los tiernos cuida-
dos desu madre y de su hermana le volverian sus perdidas
fuerzas; la idea del gozo que estas dos per.son.as queridas
iban & esperimeutor al verle aumentaba ya el .suyo; jiensaba

también en el quo toniliian sus antiguos criados que lo ba-

Caslillo deE lv»

mo, y en esta agitacion al dar una vuelta ai cominose detu- jbi.in visto nacer, y se acordaba hasta de las caricias que le

vo ante una pequefia imagen de laVirgen Maria, colocada en
un nicho medio arruinado; apeé6se, y poniéndose de rodillas
y las manos cruzadas, hizo en voz alta esta fervorosa Ora-
cion: «jMadre de misericordia’ Vedme ya de vuelta sanoy
esalvo en mi patria; os prometo cumplir el voto que os hice
«al partir para la guerra santa; levantaré aqui una capilla
»y un hospicio para los peregrinos, y vendré todos los afios
e;visitarvueslivi sagrada imagen; en eso mismo dia socor-
«reré con toda devocién a treintay tres pobres en honray
ememoria de los treinta y tres afios que vuestro sanlisimo
eHijo se dign6 pasar en la tierra con los hombres. Virgen
«Saria, favoreced & vuestro pobre servidor.*

No sin motivo Berenger deElvar daba gracias & Dios gne
acababa de librarlo de un sin nimero de peligros; como fiel
vasallo habia seguido al santo rey Luis en la cruzada, y ha-
biendo sido herido en labatalla de Mansourah, se vi¢ ledu-
cido ssufrir un penoso y duro cautiverio en poder de un
eniir egipcio, y no recobro su libertad sinocuando el rey de

T omo xi.

baria su leal porro Ledn, que con sus aullidos de alegria
anunciaria sin duda la vueltade su amo.

— iVamos, valiente! decia & su caballo; &nimo! que pronto
llegaremos; tendr.as buen.icuadra, pienso abundante y ha-
lagos de los picadores y escuderos que le cuidaran bien; va-
mos, avanza, que ya llegamos.

El fiel animal, como si hubiese comprendido los deseos
de suamo, lom6 un trote largo, y muy luego el joven \jli-
geroempozd cdivisar lasombra oscuray pig-intescadel cas-
tillo do Elvar, & cuya vista palpité su corazén, quedando siu
embargo muy sorprendido de no ver aparecer algunaluzen
las ventanas, nisentir el menor ruido en las murallas. Sede-
Tal
estardn en las habitaciones que dan al Norte, se dijo & si

tuvo un momento para asegurarse, y nada oy vez

mismo, mi padre jugando al ajedrezcon ei capellan, mi ma-
dre y mi hermana hilando en susruecas, y los criados dur-

miendo; voy & sorprenderlos todos & la vez. Al decir esto

tomo la corneta que pendia de su cintura, y la hizo sonar

G
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ibmo acostiimhralia cuando en otro tiempo volvia de caza;
nadie contesté. Llenode inquietud y de impaciencia se ade-
lanta; él puente levadizo estaba echado & pesar de lo avan-
zado de la liora; Berenger lo pasa ; ni Jaoscura bdveda que
sosteDia la torre del castillo, ni en la entrada de éste eiKon-
Iré criados ni escuderos: llam¢; el eco de los murallas repi-
ti6o su voz; so adelanté hacia el patio, el mismo triste silen-
cio, la misma profunda oscuridad, la mas absoluta soledad,

— ;Diosmio! sedijod si mismo; ;qué es esto? ;qué ha suce-
dido oquion mi ausencia?....

En este momento los rayos de la luna, rasgandolos den-

sos velos que la cubrian, las nubes é

penetraron por entre
iluminaron el castillo de Elvar; sobrecogido Bercnger de un
secreto é inesplicable terror, ech6 uno réapida mirada alre-
dedor suyo, y lo parecié quo la sangre se le helaba en las
venas al observar el cuadro desolador quo se presunto & su
vista; el castillo estaba arruinado, los tejados hundidos, tas
anchas ventanas despojadas de maderas y cristales, el gran
patio sembrado de escombros por todos lados, muebles es-
culpidos , ricas armaduras, pergaminos rasgados, cuadros
destrozados, todo yacia diseminado v destruido por todas
partes; sololas fuertes murallas, en las que aun se advertian
sefiales del fuego, habian podido ri-sislir los egtragosdel in-
cendio y del rol». Al aspecto de t.in triste espectaculo, lle-
renger se ape6 pree.ipitadamento de su cobalto, y lleno de
zozobra, de impacienciay de dolor, salté por una ventana,
cuyas maderas so hallaban rotas , sin duda por manos ene-
migas, y se encontré en unade las salas de armas, donde en
otros tiempos se ejercitaba en su manejo con su [adre y sus
antiguos criados.........

— jPadre mié! esclamaba en alta voz. jPadre mié! ;dénde
estdis?..., iMadre mia! respon-
dedme.

— ¢Quien llama? jEh! buen amigo, dijo una voz gne. pare-
cifa salir do un rincén de esa misma vastay oscurasala: ;qué
queréis? ;4 quien buscais?

Berenger se dirigié precipitadamente bacia el punto de
donde se dejaba oirla voz, y alargando su mano se encontré
con el brazode un hombre cubierto con un sayal de pelo de
cabra.

— ¢(Quién sois? dijo el jéven caballero,conduciendo aldes-
conocido lidcia la ventanaalumbrada por la luna.

Los dos se miraron & la vez,

— ¢Sois vos, mi sefior ? esclam¢6 el desconocido cavendo
(le rodillas & los piesde Berenger, jvos vivis todavia! jnome
conocéis? Soy yo; Santiago el Rojo, el cabrero con quien ju-
gabais cuando érais nifio.

— Yate conozco, a, mi buen Santiago; pero dime, ¢qué ha
sucedido aqui en mi ausencia? Mi padre, mi madre, mi her-
mana, cdénde estan?

El cabrero se levant6, y como horrorizado, y con la es-
sresion del mas profundo dolor, estrechando la mano & su
sefior, le dijo eon emocién:

— iVuestro padre, vuestra madre, vuestra hermana la
todos han muerto, todos han sido asesi-
nados por Juan de Melfort, antiguo enemigo de vuestra ca-
sa.... todos estan enterrados alla abajo en la capilla!

Berenger no podia sostenerse, las piernas le flaqueaban
y se vié precisado & arrimarse & la pared , fijando sus ojos
desencajados en Santiago; éste continud:

— .Se creta liabfiais muerto en Mansourah Melfort, no
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temiendo ya vuestro regreso, so arrojé aqui como un bandi-
do, como una ave do rapifia, y asesind & vuestros colonos, &
mi

vuestros criados, pagos y escuderos.... Vuestro padre,

seflior, murié defendiendo & su hijai ésta cay6 herida de
muerte al golpe de una flecha , y vuestra madre sucumbié
del dolor que h causo estadesgracia... Los miserables com -
plices de Melfort no se sarjaron con estos crimenes; saquea-
ron ademas el rastillo, y dejaron tos cadaveres .sin sepultu-
ra, peroles religiosos benedictinos que acudieron en segui-
da los enterraron & todos en lugar sagrado A mimode-
jaron por muerto en eso rincén dol patio, ahi, pero despups
me levanté, se curaron mis heridas, y he continuadocon mi
pobre ganado habitando la casa donde me habia criado, y
cuyo pan habia comido desde mi infancia. A deciros verdad
yo nunca crefia que hubieseis mnerlo, siempre ronservab.a
la esperanza de volveros 4 ver, os esperaba, queriadeciros...

— ¢Qué?

— Que Juan de Melfort tiene un castillo, una esposay una

bija y que debcis vengaros.

PEDRO XOLiSCO.

La aurora del dia siguiente empezaba ya & estendor sus
falgidos rayos sobre la tierra, cuando un hnmfire vestido con
una sotana blanca y un escapulario, sobre el cual brillaba
un escudo de gulesy de oro, se adelantaba por el camino
de Elvar; andaba con paso lentopero seguro, contemplando
con cierto placer los copudos arboles, las colinas entapiza-
das da verde y las corrientes do agua que se despefiaban
por entre las rocas cubiertas de musgo; de vez en cuando
repetia 4 media voz algunosversiculos del Salmista, elogian-
do con el rey profeta al autor de todo lo criado. Habiendo
llegado cerca de las murallasdel castillo, se quedd contem -
plandolas, y lamentandose de ver aquella morada que no
era sino un monfon de ruinas, ‘entremos, dijo, en la capi-
Ila, y roguemos un momento sobre estos sepulcros abando-
nados.» Alrave.s6 aquel puente que los soldados no guarda-
banya, entré en el patio grande , y quedd6 sobrecogido do
admiracién al ver & un joven que, sentado sobre un banco
de piedra, miraba silencioso y triste las ruinas de que so
veia rodeado; era Berenger. El religioso por uo impulso do
pura caridad sedirigié & ély le dijo;

— Hijo mio, ;qué hacéis aqui solo en este lugar desierto?
los duefios de este castillo no existen ya Pero advierto

que estais palidoy al parecer cansado ¢;0s sentis enfer-
mo? hablad; si estais defallecido y débil, yo llevo pan é lii-
gos en este saco, y f padecéis algin mal también entiendo
algo de medicina.

Mientras el buen religioso se espresaba con esta tierna
solicitud, Berenger babia levantado lentamente la cabeza, y
arrojando sobre el que le hablaba una mirada fria, serena,
y masterribleqoepudieran ser losgritosde un desesperado:

— Vo soy Berenger de Elvar, le dijo.

— ¢(Es cierto, hijo mi6, esclam¢ el religioso, que vivis to-
davia? jAh! sin duda el Sefior os ha conservado para que
esperimenteis pruebas mas duras ; pero creo que vuestro
valor y vuestra fé os haran superior a ellas. Pero ; qué ha-

céis aqui? Teneis parientes y amigos que se alegraran mu-
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chisimo de volver & veros y so consideraran dichosos do re-
cibiros en sns casas. Creedme, hijo raio , dejad estos tristes
lugares cuyo aspecto solo sirvo para avivar vuestro justo
dolor.

— No quiero alejarme de esto castillo”conlesté Beronger
con voz concentrada.

El religioso, aunque joven todavia, tenia ya suficiente
esperiencia de los abismos que encierra el corazén dcl hom-
bre ; adivinaba tacilmente la ardiente resoluciéon oculta bajo
un esterior de calma y do serenidad, la agitacion disfrazada
por una sonrisa, la pasion mal reprimida aparentando un.i
fingida tranquilidad semejante al volcan oculto bajouna ca-
pa do nieve; asi, pues, tomando la mano del joven caballe-
roy fijando en él sus ojos negros y penetrantes, lo dijo;

—Hijo mi6, no queréis dejar estas,ruinas porque su vista
fomenta mas que vuestro dolor vuestros deseos de vengan-
za, y aun mas quo en vuestro padre pensdais en Juan de Mcl-
fort.

—Y aun cuando asi fuese, contesté ol joven, aunque no
pensase sino en devolverle el mal que me ha causado , ¢ no
seria esto justo? La vengansamepertenece y yo la ejerceré,
dijo ol Sefor.

— N o, hijo mié , no es justo usurpar & Dios los derechos
que.él mismo se ha reservado; os hablo ennombrc de aquel
que seria vuestro juez; la venganza no os pertenece, 0S re-
pito también do parto del que es vuestro Salvador ; Solo en
la resignacién encontrareis el iji-scanso de vuestra alma.
Destruyendo el hogar de vuestro enemigo (levantais acaso
el vuestro ? Hundiendo el acero homicida en el seno de la
muger y de la bija de Melfort, sresucitardn acaso vuestra
madre y vuestra hermana? Cuando sintais vuestra concien-
cia cargada con el peso grave que oprime lade vuestro ene-
migo ;seréis por eso mas dichoso?....

—Padre mié, replicé Berenger, vos sois ministro de paz
y no podéisjuzgar....

— Hijo mi6, antes que religioso fui también como vos guer-
rero; antea de vestir esle sayal he llevado casco, coraza y
el cintui'on de los caballeros, he cefiido espada, y lie cono-
Os hablo,
pues, como un liombre que sabe juzgar de las glorias hu-
manas, y puodo aseguraros que, si arrebatados y obceca-

cido y csperimentado las ideas mundanas

dos nos parece que existe cierta grandeza y satisfaccién en la
terrible venganza, abriendo los ojos & la verdadera luz co-
nocemos nuestro error, y vemos qne hay otra venganza
mucho mas noble perdonando generosamente, y triunfando
asi masque de un enemigo puesto 4 nuestros pies, de las al-
tivas p.asiones de nuestro corazoén.

— Padremid, vos no podeiscomprender lo que pasapor el
mi6; asi,pues, tened la bondad de retiraros y dejarme solo.

—Hijo mié, hermano mio, no puedo separarme de vos
porque la liora de la desesperacion no es la de las buenas
resoluciones; Dios me ba enviado aqui; jbendita sea su di-
vina providencia que no hace nada en vano!

—Pero vos, esclamé ya incomodado Berenger, vos quo
queréis que yo perdone como un cobarde, ;sabéis los males
Yy desgracias que eso hombro me ha causado? ;SabeU que
despuos de dos affos dd mas duroy penoso cautiverio volvia
yo rebosando alegria y esperanza, avido de amor, con el al-
ma llena de ternura por mis ancianos padres y por pijoven
y querida hermana, y que Melfurt ha destruido todas mis

ilusiones y preparadome en lugar del hogar doméstico un
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monton de piedras y tres sepulcros? (No ha vengado 61 on

mis pobres colonos, en un anciano, en inocentes mugeres
losagraviosde susantepasados? Y no molia de ser & mi

permitido volverle lulo por luto , dolor por dolor! ; Vos
ignordis sin duda que durante esta triste noche que acabo
de pasar bajo esle techo derruido cerca de los sepulcros
entreabiertos do mi familia, estaba oyendo sus lastimeras y
queridas voces que no cesaban de decirme eliiorc, mala,
vénganos!....» Obedeceré, cumpliré con esto deber....

— .No, hijo mid, vuestro dolor os eslravia; yo he conocido
6 las personas por quienes llorais; vuestro padre era un hom-
bro justo, vuestra madre una noble y virtuosa sefiora, vues-
tra hermana un angel de paz y de inocencia; los tres desde
el cielo os piden ei perdén do su enemigo ; desean, no quo
caigan sobre su cabeza losfuegos de la venganza, sino teso-
ros producidos por la caridad. {Oh almas bienaventuradas!
no es venganza lo que pedis al Sefior, pues no desedis otra
& vuestro enemigo que la de verlo perdonado y sentada o
Pero vuestro hi-

enredado todavia en los

jo, vuestro hermano, lazos de la
carne, no puede, no sabe comprender vuestros deseos.

— Vuestraspalabras,padre mi6, dijo Berenger, mu hieren,
me traspasan, y sin embargo conozco son las de mi amigo.

— jAh! no lo dudéis, hermano mi6; vuestro didor , del
que he sido yo el primer confidente, uos une para siempre;
en nombre, pues, de la amistad que me habéis inspirado, os
suplicome conceddis ua favor; nuestro monasterionoestale-
jos do aqui, dignaos aceptar eu él la hospitalidad; venid con
nosotros, nuestra casa sera la vuestra, encontrareis en ella
padre y hermanos dispuestos siempre & amaros, y alli, en
el silencio y la reflexién pensareis mas despacioy con cal-
ma en vuestros proyectos, cualesquiera que sean estos; de-
jad, pues, estos lugares de desconsuelo yde afliccion, y ve
nid & la morada que ol Sefior os prepara....

— ¢Quien sois vos? ;Cémo os llamais?

— Soy, dijo el religioso, un caballero de Nuestra Sefiora
de la Merced, v me llamo Pedro Nolasco.

1.
LA B(U DEL CACTIvg.
Diez afios

liabian Irascurrido. Lo Orden de

poseia una encomicada & las puertas do Mompcller, puesto

la Merced

avanzado de lacaridad, de donde se veia salir diariamente
aquella valiente milicia, que on continua defensa de lascos-
tas do la Europa, combatiacontra las irrupciones de los sar-
racenos, y con una heroicidad sin ejemplo iba & arrancar-
les sus victimas de las mismas mazmorras, 6 de los arenales
de los desiertos del Africa.

Hacia esta santa morada, cuyas blancas paredes se dis-
tingui.an desde lejos, se dirigian &4 la mitad del dia una joven
y un nifio cuyos trages manifestaban pertenecer & alguna
familia distinguida; los acompafiaba un anciano criado; atra-
vesaron el jimente levadizo y se detuvieron al pie de la tor-
reen cuya punta flotaba el estandarte de la 6rdeo. Después
de haber dirigido algunas preguntas al centinela, éste les
indicé el camino del claustro que no se atrevian a franquear
intimidados en cierto modo &4 U vista imponente de estevas-
to recinto, y temerosos do turbar el descanso de un pacifico

y glorioso suefio en que vacian algunos de los compafieros y
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hermanos de Pedro Nolasco y do Raimundo do Pelaiort, En
elcentro de un gran palio se veian algunos modestos sepul-
cros, y asu alrededor so hallaban los claustros abovedados
en ios cuales se paseaban siienciosos algunos caballeros y
sacerdotes, vestidos ios primeros con sotana y manto blanco,
no lkvando los segundos sino la sotana, sobre la cual bri-

Illaban las armas dcl rey de Aragén, comoscfialT testimonio
Nada

del afecto que este monarca profesaba &
turbaba la calmay el recogimiento quo alli roinaban,y solo

la Gidcn.

se ofian las pisadas acompasadas de los religiosos y el casi
imperceptible ruido producido por el roco de sus largos
mantos. Uno de estossacerdotes habiendo observado & la
joven y alos que laacompafiaban, se dirigié & su encuen-
tro; eraun hombre todavia joven, perlt en cuva frente ar-
rugada, en su pelo ya canoso,y en su mirada tristey me-
lancélica se advertian sefiales-de haber padecido miiclio, de
haber sufrido largo» y grandes pesares, y combates doloro-
s0s consigo mismo; sin embargo, con una voz llena de dul-
zura se dirigi6 & la joven diciéndolc ;

— (A quién buscais? seforita.

sefior! respondié ella, somos unos desgraciados,
casi huérfanos, aunque nuestro padro y nuestra madre vi-
ven todavia, pero.el uno se halla cautivo de los sarracenos,
y la otra estd moribunda eu su cama de la pena y dolor
que esta desgracia la ha causado.

— ¢Vuestro padre esclavo?

— Si sefior; habia ido & Barcelona & recoger una heren-
cia que habia dejado & mi madre un pariente suvo, y cuan-
do volvia gozoso y satisfecho & laProvenza, losbarbaros ata-
caron y apresaron la galera en que venia; todos los esfuer-
zus que él y la Iripulacioo hicieron para dc-fenderse fueron
inuliies; lo llevaron cautivo, y suponemos que & esta hora

iMi iVendi-
Las lagrimas interrumpieron & la jo-
llorar, lloraba también.

se fialla en Téanger. noble padre esclavo!...

ven , V su hermano viéndola
— Tranquilizaos, sefiorita, dijo el religioso; vuestro pa-
dre 03 sera devuelto.
— ;.Ah!
rescate; mirad, mi madre nos ha entregado sus joyas, sus

iioble y generoso sefior; nada omitiremos por su

collares, anillos y dem.is adornos de valor; empefiaremos si
es preciso nuestras posesiones y nuesirascuanliosas rentas;
si os digndis ir & socorrpr y libertar & nuestro padre, os en®
tregarcmos la cantidad que digdis es necesaria para su res-
cate; tenemos fieles colonos, amigos verdaderos, y lodos
contribuirian coa la mejor voluntad & la libertad dei sefior
de Molfort.
csclamé el religioso iMelforl!... ;Docis que
—Juan Melfort, sefior; si soisde ia Provenza no dejareis
(J« conocer esc ilustre nombre.
dijo el religioso 6 media voz jah!
ijdemasiado lo conozco! ;Ojald no lo conociese lanfo!.... V
al mismo tiempo que pronunciaba estas palabras volvio la
cabeza, pues, sus ojos chispe.iban de célera, pero fijAndo-
los en uu crucifijo que m veia en el angulo del claustro.—

— i-Ah! si, lo conozco,

iY qué, Dios mid! dijo para si jtodavia domin.in las pasio-
nes en este corazén domado por vuestra gracia! jE.s posi-
ble que la voz de esta mfia despierte en miel odio y la ven-
iPadre mig!
(Qué

iNo se epartaian nunca de mi vista vues-

ganza que vo crei baber ya arfocado!
iMadre mial.,..

queréisde mi?...

Dios mio, mi Sefior

Ta os com-

tros sangrientos cuerpos!,... Y vos,

;qué me mandais desde esa cruz?....

hasta sereis obedecido perdonadme, Se-
fior, como yo perdono.., Y vclviéndKe héacia
que so h.nbian quejjado silenciosos y sorprendidos, les dijo
con iiiefalile dulzura: Iré en busca de vuestro padre, y si

os lo devolveré; entretanto

los jévenes*

Dios quiere, como yo espero,
rogad por mi, pues soy im gran pecador.

Algunas horas después un religioso en trage de camino
recibia de rodillas la bendicién de Pedro Nolasco, entonces
general de la 6rden, que abrazandolo le decia:

— Id, hijo mio, y nada omitais, ni vuestra sangre, nivues-
tra vida, nivuestra libertad, en favory beneficio del préji-
vues-

servidor de Jesucristo,y procurad imitar &

que os obligana

mo; id,
tro Sefior; acordaos do vuestros votos,
pcrmanecercaulivo y encadenado con tal de librar"a uu

crisliano jAdiés, hermano Berengecl ()

V.
EL RESCATE.

El vigia colocado en la punta de la torre de la abadia du
San Victor de Mai-sella acababa de dislingitr varias embar-
caciones, que muy pronto ibau & entrar en ei puerto, y ya
muchas gentes se apresuraban por llegar cuanto antes al
muelle para reconocer en el velamen y en el modo de bo-
gar aquellos bageles empujados rapidamente por un viento
fresco. Entie el gentio bullicioso y agitado se veia un pe-
quefio grupo separado compuesto de una muger vestida do
negro 6 en trage de viuda, de unajéven timidamente apo-
yada sobre su madre, y do un robusto y hermoso mucha-
cho do unos doce afio.s que como distraido se entretenia en
acariciar & un ligero lebrel; un criado ya anciano se hallaba
de pie 6 muy corta distancia de sus amos , y todos fijaban

su impaciente vista en las velas blancas que poco & poco

iban acercadndose mecidas por las olas quo levantaba la bri-

sa matutina; ya se distinguian, aunque de lejos, los dibujos

que en las aguas formaban las arboladuras y aparejos, y las
formas diferentes de tres naves; & muy poco rato se hicie-
ron visibles los colores 4e los p.ibellones enarboladosen sus

proas, y pasados unos instantes de zozobray de inquietud

un esperimenlado marino empezé ¢ gritar en alta voz:

<iAlabada sea Nuestra Sefiora de la Guarda! ya conozco la

primera embarcacién, es la .Yara feliz; vienede Palermo, y

Li 6rdeu de .\uetlra Sefiora de ja Vercei para lareden-
moa de , fae fundada enrl»60 de 421» por Raimundo de
Peiiaton, Pedro Notaaco.) Jaiiio, rev de Araxon. kucbhos cabilleros
> stcerdotvs eo raron Umbicn en eila , nhlisaodose i ob.scrvar los
rolos de obcdicofw y de pobreaa, pero eSMcialmfntee) de oa-
ridad;~6lculltm « se eniJfcsahaen esu» lérmioos; «<yo, N.N. caballe-
ro de ?ia»$ii*i S'ftora dela Merced déla redennon de cauUvoi baso
ppoiesioD de rjrir dedjrado a Dios, de observar la reela de Sao Be-
nito, ycuando sea necesario me oM iro uara liberiar A loa fieles de
Ji'sticristo & jfermanseer eaulixo entre los sarrocenot.» Lossacer-
doles llevaban une tanica blanca cou uo escapulario eocima , v una
capa 6 coanico del mibUjo color. Los rabaileros usaban el trace le -
glar, peroblanco lambieo .y cJ escapulario. Las armas de Aracon
ires barras de oro, y la estrella de piala colocada encima*
cslabao bordadas wbre los escapularios. E»ta 6rden , uue faizo jn—
meOso8servicios a la cristiandad , se esteodi6 muy prooto eo Fran-
cia, en Espafia y eo Furlueal, y diéo A la Iglesia un grau namero de
santos canoiiuadOY, entre loacuales sobresalen los bWwna>enturados
fundadores ban hemou Nonnalo, San Pedro Pascual, obispo de JaU
ra, que fui* marliriiado |>orlos mahometanns, s oiros murbos. A cs-
Padru8 .de la Merced 6 itedeiUores.
(>e~e A Godeicard, Jxdade to» Sanios,y U fiiiloria de la Iglesia

, 11)

gules con
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lios traera noticias del sefior de Anjou, marido de la sefiora
Beatriz de Prorenza.
—Y

JUaria, que viene det(;sniirna

la segunda, iK.orrumpidé otro, es la carabela
cargada de fruias y de
esencias.

En efecto, las dos naves anunciadas no tardaron en en-
trar en el puerto entre las aclaciaciunes y gritos de alegria
de una infinidad do curiosos. La tercera, mas pesada, iba
quedandose atras por efecto de lalutiia que sostenia contra
el viento que arreciaba. La viuda y sus liijos, sin perderla
un momento de vista, no participaban de la alegria gene-
ral, sino que por el contrario crecia por gra;03 su ansiedad,
y de vez en cuando la pobre y afligida sefiora esclamaba:
—Vuestra esperanza es inuGtil, liijos mios, Dios quiere
probarnos mas.

— Madre mia, esclamé de repente eljéven, mirad... yo
distingo de muy lejos, y me parece ver el estandarte de »
religion quo llota & bordo de a([uella nave.

La viuda perdié el color, y llevando sus manos & su co-
razén, casi desfallecida entre el gozo y el temor, im])loré
el auxilio divino.

En efecto, el navio estaba ya & la vista y se distinguia
la bandera que azotada por el viento tremolaba en la proa;
en olla se veian sobre fondo blanco las armas de .Aragény
la divisa Jiedemptionem misil populo suo (I).

— iEs EIl San Juan Bautista, el navio de ios redentores!
esclamo el pueblo | una voz.

— iDios mio! dijo I viuda ¢seria cierto? ;0h, Virgen San-
tisima, no permitdis que mis esperanzas queden frustra-
das!

V ol prouunciar estas palabras mir6 y vio sobre la cu-
bierta del navio un hombre envuelto en una capa blanci

— j.Madre mia! dijo la joven, es el, ese es el sacerdote!

—V lo acompafia un cautivo jviva! jvival gritaron los ma-
rinos V toda la gente jviva Nuestra Sefiora de la Guarda! el
cautivo depositara las cadeuas en su altar.

La sefiora, llevada como por instinto natural, se acerc6
® la orilla; parecia que se le osourecia la vista, y no se
atrevia & mirar por temor de no ver a! esposo tanto tiempo
esperado; pero los gritos de alegria de sus hijos y de los
circunstantes la obLgaron & levantar la vista... El navio so
hallaba ya en el puerto; un hombre pobremente vestido,
los pies descalzos, y las manos cargadas de cadeuas, peto
con semblante alegre, acababa de desembarcar. La sefiora
al verle dié un grito, se adelanté no poco, y embargada
Este la es-

por la alegria, caydé en los brazos del-cautivo.

trech6 contra su corazén, bendijo con una sefal & sus Li-
jos, los cuales puestos 6 sus pies se daban prisa de quitarle
.las cadenas, que el mismo se habia colocado bacia poco.
Después volviéndose & ios que le rodeaban, y sefialando al
religioso que bajaba del navio, esclamé enalta voz; Espo-
A~ tnia, hijos mios, si me amais, amad y bendecid & esle ro-
figioso; le debo mi libertad y hasta mi vida, pues sin el ya
00 existiria; siqueréis, pues,darme unapruebadeque amais
~ Melfort, ninguna puede ser mayor que la de amar a este
oanto hombre.
1 al observar que éste trataba de ocultarsey alejarse,
el caballero lo detuvo vigorosamente por el brazo, v grité

N'nvoz todavia mas alta: Me busco ea los confines del de-

>#Ji.?m""?« 'le la Orden de U Merced , sacada del salmo ilt; EI

»"or Aadado »» redentor d m puetlo.
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sierto, 4a donde mis duefios me habian llevado; me encon-
tré6 moribundo de la peste que me habia atacado, y siu te-
mer el contagio, sin disgusto ni aprensién, se instalé & mi
lado, y con sus escesivos y esmerados cuidados, y aun mas,
con su buena amistad, me volvié la salud y lavida. Los iu-
fieles esdgian una fuerte suma por mi rescate, y ese santo

religioso se ofrecié & quedarse cautivo en mi lugar; pezo
Dios y su bendita madre son testigos de que jamas hubiese
yo consentido en ello. Eso es lo que ba hecho por mi, oid-
lo todos, y td en particular, hijo mi6é, pues quiero que todo
el que lleve el nombre de Melfort sea en adelante y siempre
el amigo y el servidor de la sania orden de la Merced.
.Apenas el cautivo acab6 de pronunciar estas palabras,
cuandaun hombre embozado en unacapa de pafio burdo y
cubierta sucabeza con un sombrero de anchas alas, abrién-
dose Jiaso por cutre la muchedumbre y dirigiéndose & Mel-
favt le dijo:
—¢Sois vos el sefior do Melfort? ;Sabéis el nombre del
que oOs lia rescatado?
— No sé sino que se llama el padre Berenger; no lo co-
nozco por otroeiorabre.
— Pues sabed, replicé el desconocido, que se llama Bo-
renger de Elvar....
|.Ahl mi buen amo, mi querido sefior, continud, cogien-
do las manos al religioso, estrechandoselas y llenandoselas

de lagrimas, por mas que querdis ocultaros, yo os he reco-

Melfort di6 un paso atrds sobrecogido do estupor; mi-

raba al religioso con cierto espanto,y como & se le hubie-
se aparecido un muerto salido del sepulcro.

balbuced al fin ;serd verdad?
—¢Sies verdad? hubiese reconocido & mi amo en medio
de un ejército, esclam6 Santiago el Rojo, pues era él; yo fui
en otro tiennpo su vasallo, su esclavo, y me di6 la libertad,
y me enriqueci6; aliora, gracias a é1, soy hombre librey
ciudadano; es mi bienhechor.

— Y el raio, dijo Melfort, cayendo de rodillas alos pies de
Berenger; servidor de Dios ;0s cierto todo lo quo o0igo? (Y
vos sois quieu mo habéis salvado la vida con pebgro de la
vuestra, U mi, sabiendo quién era yo me habéis abrumado
de beneficios?.."...

— Nu os humilléis asi, hermano (hio, ante un pecador,
respondi6 Bercuger levantando al caballero; olvidemos lo

pasadoy roguemos & Dios que nos perdone nuestras mutuas
ofensas. '

— Vuestro perdén es el que yo imploro para conseguir el
del Sefior, replicé Melfort, porque habéis de saber , conti-
nué, que desdo el dia en que por vengar los agravios hechos
& mis padres causé las desgracias de los vuestros, llevan-
do el lulo y la desolacién & vuestra casa, desde eso dia fa-
tal no he tenido un momento de sosiego ni de tranquilidad,
y basta las felicidades que el cielo roe concedia estaban mez-
cladas de amargura Sin embargo, me consideraré ab-
suello de todo si os dignéis perdonarme.

— Recibid este abrazo como prueba de atnislod, contesté
Berenger, estrechando sobre su corazén alque habia sido el
enemigo y destructor de su casa y familia; vamos al altar,
donde yo ofreceré la sagrada victima, y recibiré la prenda
de la misericordia de Dios; venid, acompafiadme.

Y ambos abrazados se diri“eron & la capilla de Nuestra

Sefiora de la Guardia seguidos de Santiago el Rojoy de un
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inmenso gentio. El cautivo deposité sus cadenas & los pies
do la milagrosa imugen; en seguida se dié principio & la mi-
sa, en la que Berenger sacrificé por UKimavez en el altar la
memoria del odio y del resentimiento, y cuando unido al
Salvador de los hombres pu.so la sagrada hostia en la boca
(ie Molforty en las de su esposa é hijos, desaparecieron pa-
ra siempre liasta ios menores restos de la enemistad que
liahia reinado entre las dos familias, que desde entonres

formaron una de hermanos unidos con los lazos-de la cari-
dad divma, los sacrificios de la virtud mas heroica, y

con lo gratitud mas humilde y mas verdadera (I).

con
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DE BRUSELAS A AMBERES.

EMAIICIDERO. — EL SEXVA.— HCKEV.— IMLLEBROECK.— VIL-

VORDK.— EROVIMCIA DE AMBERES.— EL DYLE.— EL SETHE.—

COVTICH.— Viei-X-DIEU.

Una parada en Amboéres es el complemento dcl viage
clasico & Bruselas. Sensible es desprenderse por la mafiana
de las brillantes seducciones de aquella capital, para diri-
girse al hermoso embarcadero del camino del Norte.

Saludemos al entrar en ese aéreo é inmenso edificio, ol
advenimiento do un nuevo 6rden de arquitectura, descono-
cido por nuestros antepasados; el 6rden de los caminos de
hierro, en donde la industria so ha elevado hasta las esferas
del arte, y lia encontrado, sin buscarlas, nuevasy atrevi-
das bellezas. En esa grandiosidad de la carpinteria, y en esa
poesia de ja herreria, reconocemos lodo el ingenioy el im-
pulsode esle siglo, queindudablemenle pierde eltiempoque
empica encopiar los templos griegos y géticos,y las basili-
cas bizantinas, cunndo-so le presenta & sus ojos todo un
mundo inédito de creaciones severas 6 la par que imponen-
tes, que imprimiran su sollo y su originalidad on las épocas
venideras. Esencialmente practico y positivo, este siglo de-
be propender & idealizar lo usual de la vida; el puro capri-
cho y el arte para el arte, no son ya de su gusto ni de su
edad. Es un siglo madpro, & que deben repugnarla vivaci-
dad y los bruscos movimientos de la juventud. La Granja,
Aranjuez y el Escorial, se hallau afortunadamente conclui-
das, porque yj ha pasado irremisiblemente para nosotros
el tiempo de construir fastuosos palacios 6 nuevos jardines
de Anuida. Grande.» fabricasde fundicién con sus humean-
tes obeliscos, poblaciones obreras, edificios particulares ele-
gantemente adornados y perfectamente sanos, puentes,
calzadas,faros, piréscafos,muelles, ferro-carriles, funnc/s,
caminos gigantescos y embarcaderos que pueden contener

bajo su trasparente lecho todos los habitantes de una ciu-

~l) Ltredencién 4e cauiivos continta TcriOcindose |>or mujeres
irancc&as tiedieadts & U caridad. La» religiosas Uanadas dei Buen
Inastor. funriaroouQa casa en el Cairo y otraeuTunri esciusivamen-
le para el rescate y larducacba de Difiasesclavas; conpradas'e&las
en los neread«s> son liscibidas ea lacasa delBueu Pasior, donde se
las prepara para bautismo; se las iH»lruy«fal efecto ,y ademas
se Us haré aprender alguc arle G o6cio de los que estan en uso rn
Europa k fin de asegurarles para lo sucesivo medtos de subsistencia.
Kstos Qobles establecimienlos prosperan de dia en dia, y una timos»
na de 50 6 GOfrancos basia pata el rescate y edacacioo'de noa nifia
africana, anuien al mismo liempo se le pro~rciona el cielo y la U-
Mucnas de estas nidas han sido llevadas & Francia , doode

han dado pruebas de iaieligcncla y de piedad.

dad, son los monumentos de una época tan atareada y febril
como la nuestra. El arto conspira con Is ciencia, sobre lo-
do con la matematica, & crear loa tipo» que mas se adaptan
4 las exigencias del dia. De esa imioM, en la apariencia mal
cimentada, resaltara la poesia dol siglo. Cada cosa tiene su
belleza propia.

Pero suena la campana la corneta, y el bramido do la
locomotora noa saca do repente de nuestras refioxiones y
del magnifico embarcadero que nos las liabia inspirado. iNos
deslizamos por entro ios arrabales de Lachen y do Scbaer-
beek, y atravesamos el cslrafio diminutivo del Sena francés,
quo i«fia el Paos do los belgas, el Seana brabanzon, mise-
rable rival que ni aun siquiera puede sostener una liarca, y
que recuerda sin muclia ventaja, al Bievro & su salida de los
Gobelins.

A laizquierda, sobre la colina, y al estremo de aquella
inmensa pradera divisais un magnifico palacio... Pues es Lac-
hen, el Versalles, el Windsor, el Uueii Retiro, el Peterhof do
la monarquia belga.

1782 eon
arreglo & los planos del arcliiduque Alberto, gobernador d«

Lachen es un palacio moderno, construido en

los Paises Bajos, principe austriaco que tenia el
del siglo XVI.
.muy granday her-

guqgto y los
instintos de un florentino La situacion de

Lacken es encantadora: el parque,
moso, contiene un invernadero, unteatro, pabelloncay fuen-
tes muy notables. Los belgas sienten mucho ia demolicién
de una magnifica torre cliinesca, nueja edicién corregida y
considerablemente aumentada de la famosa pagodado Cbhan-
teloup, & cuya cima se subia por treicieotos Usenla vy seis
escalones; era una torre bisestil 6 bisiesta. Durante la revo-
lucién la compré6 un procuradory la mandé derribar. Elpa-
lacio liubiera quiza sufrido la misma suerte, si el emperador
Napoledn nole hubiese preservado de los tartaros de laban-
da negra. Compré 4 Lacken para regalarsele i Maria Luisa,
devolviendo & la hija de los Cesares lo que provenia del ar-
cliiduquc. Los augustos esposos pasaron algunas tempora-
das en aquel noble palacio de verano, y Napoleén firmé alli
el documento queconlcnia el gérmen de su abdicaciéon futu-
ra; su decbraciou de guerra & la Rusia esta fechado cii
Lacken.

Propiedad de la corona, ese hermoso palacio es en el
dia la residencia favoritay permanente, 6 poco menos, de
la familia real belga. Tanta aficién le tiene el rey Leopoldo,
que apenas le abandona, aun en las circunstancias impor-
tantes. Me acuerdo que asistiendo hace pocos afios, en Bru-
selas, & las fiestas en celebridad de lasjornadas de setiem-
bre, me estraiié el no ver allialrey de los belgas, que aun
en aquellos dias no habia podido decidirse & dejar su man-
sion predilecta. Suausencia producia una impresion desa-
gradable; deciase en alta voz que el soberano elegido por la
voluntad nacional, se tomaba poco interés on los negocios
de su reino, eu uua palabra, que no gobernaba. Los sucesos
se han encargado de justificar después & Leopoldo; su indi-
ferencia politica y su poco apego al poder, le han salvado,
consumada la revolucién de febrero. Hacompreudido mejor
que su suegro su misién de monarca constitucional. En vez
de dirigir 6 do contener el movimiento, ha cedido &los voto»
Asi

del pueblo. es que ha permanecido en su trono, ma

pacifico y mas apreciado que nunca. La Bélgica le est
agradecida, por haberla dejado llevar & cabo sin re~tcncit
le =

y aun asocidndose & ella, reformas indispensables, y



MUSEO DE LAS FAMILIAS.

ileudora de hallarse eu el illa ma.s avanzada que la Francia
en el camino de ia asociacién v asistencia mutua. Leopoldo
ocupara un lugar envidiable en la historia de esto tiempo.
La llanura que doscidbrimos en direccién de Lacken, es
Mon-P/atair.,Linda con e! venerable canal de Willcbroeck,
6 de Brusela.®, que empezado en 1530 para enlazar & Bruse-
las con Ambero.s, cuenta en el dia trescientos dos afios; une
al Senna con elEscalda. AVillebroeck.que le ha dado su nom-
So
le citacomo el teatro de la Gltima entrevista del desgracia-

bre, es un pueblo pequefio de la provincia do Ambcres.

do Egmont y del principe de Orange. El principe, que debia
marchar & Alemania, invita & Egmont 4 que le 6Com[>afase,
pero éste se opuso y le dijo al partir;
— jAdibés,principe sin
— Adids,
Orange.

jierra.’...

conde sin cabeza, le contest6 el principe do
Pocos meses después de esto horoscopo, Egmont fué de-
capitado en Bni.selas con el infortunado Horn.
Hé ahi & Vilvorde quo anuncia ima casa colosal de cor-
Me han

asegurado que puede contener hasta dos mil malliechores.

reccion por el gusto de la do los Estados Unidos.
Pero en honor del Brabante, me complazco en creer que no

estara llena. Esta carcel-modelo se eleva sobro las ruinas
del antiguo castillo de Vilvorde, que sirvié también do pri-
sién: el sitio inspiraba. Alli fué encerrada madama Deshou-
lieres en 1637, en concepto de prisionera de estado. La cé-
lebre autora de los Carneros, pertenccia & esa raza de mu-
geres fuertes, como madama de La Guette, madama de
Montbazon, madama de Longueville, y lagrande Madcmoise-
lle, que (anto brill6 en tiempo de la Fronde, y se cubrié
de laureles mezclados con algunos mirtos.

El motivo de semejante rigor no ha sido jamas conoci-
do, Mr. Deslioulieres, teniente coronel y noble polevino 6
del I*oitl, liabia tomado el partido de los principes en las
discordias civiles. Se unié con Condé en Bruselas, dejando
*n una posesion suya & su cara esposa, que impaciente con

viudez, no tard6 en iré reunirse con su marido. Madama
Deslioulieres, entonce.® joven, brillante y de admirable her-
mosura, produjo grande sensaciéon en Bruselas. Llegé & ser
el centro y el punto do mira de una multitud de intrigas que
“n la apariencia no fueron todas amorosas , pues que el go-
bierno de los Paises Bajos la mandé prender una noche, y
conducira! castillo de Vilvorde, en donde, las historia con-
lemporaneas nos refieran que durante ocho meses procurd
suavizar su cautiverio con lecturas edificantes. Su marido
que la idolatraba, bajo pretesto de ser portador de un men-
s»ge del principe de Condé, logro6 introducirse un la Bastilla
brabanzona, & la cabeza de algunos hombres intrépidos, y
*ac6 de ella & la prisionera & viva tuerza. Desde alli se fue-
ren 4 Francia, endonde la amnistia real les permitia volver
* entrar, pero alliles aguardaba el domi egestas, deque
ren tanta frecuencia se queja madama Deshoulieres: triste
cadena, algunas veces mucho mas pesada que la de las pri-
siones de estado.

Vilvorde es la municipalidad mas antigua delBrabante, y
« cuna de

Campo,

las beatas. Esta rodeado de risuefias casas de

En cuanto se pasa de Vilvorde cesan las praderas que

ba atravesado el fen-o-carril desde Bruselas, y se entra en
anos terrenos fértiles y adrairablomeale cultivados.

Esas dos torrea puntiagudas que se ven a lo lejos & la

derecha, son las do Perck y Elcwyt, poblaciones pequefias
pero jlustres por la memoria de Rubens y de Teniers: am-
bos fueron en ellas hacendados: el primero poseia en las in-
mediaciones de Elewyt la antigua casa de campo de Sicens,
en donde compuso y ejecuté un gran nimero de sus obras:
el segundo, menos favorecido de los bienes de fortuna, era
no obstante, propietario do la granja de las Tres Torres en
Perck,

cuadros.

cuyos sitios lia reproducido en una multitud de

Hé alli la iglesia de Scm pst, una do las mas antiguas do
«a provincia. Poco después se sale del territorio del Bra-
bante y se entra en el de Ambcres: & lo lejos se divisan la
enorma torre y los elevados campanario» de Malinas.

La provincia de Ambercs, una de las nueve de la Bélgi-
ca, que en tiempo del imperio francés fué el deparlamem
Xeihes, contiene una poblacién de cerca de
370,0(MK habitantes, repartidos en una superficie de 28i,00f

de los fios

hectareos. Se halla dividida en tres partidos judiciales v'ad-
ministrativos, subdivididos en diez y nueve cantones. Com-
prende cuatro ciudades , una de olias de primer 6rden, v
ciento treinta y ocho pueblos 6 municipalidades rurales. En-
via cuatro miembros al senado, y nueve & la cAmara de re-
presentantes. Depende do la silla arzobispal de Malina»,
primada dgla Bélgica, de la cual son sufragadneos los obis-
pados de Samur, Tournai, Brujas, Gante y Lieja.

Atravesamos despacio y por un puente colgante el canal
de Lobavna, y llegamos é Malinas, vasta estaciéon central &
donde van & parar las lineas de hierro del Norte, del Esté o
del Oeste.

El nombre flamenco de Malinas es Mecheten. Continua-
remos, jiues, nuestro camino sin detenernos, hacia la pa-
tria del grande Pedro-Pablo y de tantos artistas famosos.

Al dejar & Malinas, el tren sigue & lo largo de la ciudad
que queda & la izquierda, poco después atraviesa el camino
de Lobavna, y luego el Dvlc, riachuelo que baria'da Malinas
y que eu tiempo del imperio dié su nonriire al departamento
del Brabante, de que era capital Bruselas.

Acerca del Uyle existen muchas leyendas: el mitli6 cris-
tiano desempefia en ellas el papel principa): Josué detuvo
al sol; pero el Dyle hizo mas : se detuvo en el sTtio en don-
de en el dia se LaLa la iglesia de Nuestra Sefiora de Hans-
wyck, porque conducia una harquita con la efigie de la Vir
gen, que escapando de la devastacién de una iglesia eligi6
aquel sitio para su santuario futuro.

El terreno presenta algunos accidentes poco despucsfe
Malinas, y su espléndida monotonia es reemplazada por una
mezcla de matorrales, tierras de labor, bosques y dehe-
sas. Aquel elevado campanario es el de Wavre-Santa-Cala-
Ima, uno de los grandes distritos rurales tan multiplicados
en Bélgica, y cuya estenaion, igual por lo menos & la de una
ciudad pequefia, revela la importancia y el estado de per-
feccion de la agricultura nacional. Saludamos las ruinas de
la ilustre abadiade Roscndael (Valle de las rosas), que per-
Netho,
que atravesamos con gran ruido, por un puente de madera!

Hay dos Nethes;

teneci6 4 ia 6rden del Qster, y luego llegamos al

el pequeiio y el grande , que no lo es:
su confluencia forma el Netbe propiamente dicho, que es el
que acabamos de atravesar. Como los Dos Sevres, & que con
poca diferencia igualan en importancia, dieron su nombre &
un departamento cuya capital fué Amheres.

A las margenes del Nethe se halla situada Duifel, baro-
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nia, cuyo nombre fué célebra en los anales belicosos y agi-
tados de las Provinci.is Unidas, y en el diarica por su in-
diislriay sucornercio. Nos alejamos de este pueblo conside-
de

rodeado de palacios 6 quintas antiguas y do jardines mag-
nificos.

rable y nos acerc.amos & Conticli, igual importancia, y

Ya llegamos i Vicux-Dieu, Ultima estaciéon antes de Am-
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ven magnificas quintas. El tren atraviesa la muralla del cir-
cuito, y se detiene por finen la puerta de Boorgerliout. Des-
de iiruseliis empleamos dos horas escasas, porque los cami-
nos do hierro belgas no son en los que se desplega mavor
velocidad.

ni

No entra en nuestro plan por ahora, por otra parto

tenemos espacio para iutroduciros en la antigua é imponen-

Casa <IrBubens, en Ataberes.

hores, llamado asi por un cerro que todavia subsiste, en
donde los batavos adoraban & un célebre Idolo pagano. La
aldea se halla &4 la izquierda, y al mismo lado se ve Ber-
clicra, en donde se establecié el cuartel general del ejército
Francés durante el sitio de Amberes, cuya cercania anuncia
bien pronto el esbelto y atrevido chapitel de la torre de

Nuestra Sefiora. A derecha é izquierda del ferro-carril, se

te ciudad que domina el Escalda, ancho al frente de sus
murallas como un estrecho de mar. .Seria un paseo v un re-
.No

tratado mas que de describir el itinerario desde Bruselas al

conocimiento que nos llevaria demasiado lejos. liemos
gran puerto maritimo que compite con el Havre, Rotterdam
y Marsella. Pero volveremos pronto y penetraremos en la

ciudad, después de haber visto las afueras.





